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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 496/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocoéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

(") Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1947/2002 (Dz.U. L 299
z 1.11.2002, str. 17).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wi
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 marca 2005 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie
0702 00 00 052 107,3
204 56,3
212 144,6
624 129,4
999 109,4
0707 00 05 052 148,1
066 73,3
068 87,2
096 39,9
204 59,9
220 122,9
999 88,6
0709 10 00 220 125,5
999 125,5
0709 90 70 052 124,2
204 51,6
999 87,9
080510 20 052 69,6
204 47,8
212 50,5
220 49,9
400 60,3
512 118,1
624 57,8
999 64,9
0805 50 10 052 64,9
400 81,0
624 64,3
999 70,1
0808 10 80 388 75,2
400 124,7
404 106,2
508 69,2
512 78,1
524 654
528 70,2
720 87,2
999 84,5
0808 20 50 388 63,2
508 129,9
512 78,8
528 58,9
720 52,2
999 76,6

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 497/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajagce ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych naleznosci przywozowych na melase
w sektorze cukru, stosowane od dnia 1 kwietnia 2005 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru ('), w szczegdlnosci jego art. 24 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1422/95 z dnia
23 czerwca 1995 r. ustanawiajace szczegélowe przepisy
wykonawcze dotyczace przywozu melasy w sektorze
cukru 1 zmieniajgce  rozporzadzenie (EWG) nr
785/68 (3), przewiduje, ze ceng importowa CIF melasy,
ustalona zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (EWG) nr
785/68 (}), uwaza si¢ za ,ceng reprezentatywng”. Uwaza
si¢, Ze ta cena zostala ustalona dla jakosci standardowej
okre$lonej w art. 1 rozporzadzenia (EWG) nr 785/68.

(2)  Dla celéw ustalania cen reprezentatywnych, nalezy wzigé
pod uwage wszelkie informacje przewidziane w art. 3
rozporzadzenia (EWG) nr 785/68, z wyjatkiem przy-
padkéw przewidzianych w art. 4 wymienionego rozpo-
rzadzenia, oraz, w przypadku gdy ma to zastosowanie,
dla celéw takiego ustalenia mozna zastosowaé metode
przewidziang w art. 7 rozporzadzenia (EWG) nr 785/68.

(3) Dla celéw dostosowania cen, nieodnoszacego si¢ do
jakosci standardowej, nalezy, w zaleznosci od jakosci
oferowanej melasy, zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ ceny

w zalezno$ci od wynikoéw otrzymanych w zastosowaniu
art. 6 rozporzadzenia (EWG) nr 785/68.

(4 Kiedy istnieje réznica miedzy ceng spustowg dla rozpa-
trywanego produktu a ceng reprezentatywna, nalezy
ustali¢ dodatkowe nalezno$ci przywozowe zgodnie
z warunkami przewidzianymi w art. 3 rozporzadzenia
(WE) nr 1422/95. W przypadku zawieszenia stosowania
naleznosci przywozowych w zastosowaniu art. 5 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1422/95, nalezy ustali¢ szczegdlne
kwoty dla tych naleznosci.

(5)  Nalezy ustali¢ ceny reprezentatywne i dodatkowe nalez-
nosci celne w odniesieniu do przywozu rozpatrywanych
produktéw, zgodnie z art. 1 ust. 2 i art. 3 ust. 1 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1422/95.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci stosowane do
przywozu produktéw, o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 142295 sa wskazane w Zalagczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 141 z 24.6.1995, str. 12. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 79/2003 (Dz.U. L 13 z 18.1.2003,
str. 4).

() Dz.U. 145 z 27.6.1968, str. 12. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzgdzeniem (WE) nr 1422/1995.

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wi
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Ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych naleznoSci przywozowych na melase w sektorze cukru,
stosowane od 1 kwietnia 2005 r.

(EUR)
Kwota ceny reprezenta- Kwota dodatkowej nalez- Wngitliustz(;s\x(:i‘;/:;erii:a})eliltqgsa pggg;f;)‘;? 5
Kod CN tywnej za 100 kg netto nosci za 100 kg netto Wy ’ m :

rozporzgdzenia (WE) nr 142295 za 100 kg

rozpatrywanego produktu rozpatrywanego produktu netto rozpatrywanego produktu (!

17031000 (%) 10,66 — 0

1703 90 00 () 11,10 — 0

(") Ta kwota zastepuje, zgodnie z art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1422[95 stawke celng w ramach wspdlnej taryfy celnej ustalong dla tych
produktéw.
(%) Ustalenie dla jakosci standardowej okreslonej w art. 1 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 78568, zmienionego.
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 498/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje wywozowe do cukru bialego i cukru surowego w stanie nieprzetworzonym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru ('), w szczegdlnosci jego art. 27 ust. 5 akapit
drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
réznica miedzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a)
wymienionego rozporzadzenia a cenami tych produktéw
we Wspdlnocie moze by¢ pokryta przez refundacje
Wywozowe.

2 Zgodnie z przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
refundacje do cukréw bialego i surowego, niedenaturo-
wanych i wywiezionych w stanie nieprzetworzonym
musza zosta¢ ustalone przy uwzglednieniu sytuacji na
rynku wspélnotowym i rynku $wiatowym cukru, i
w szczegblnosci elementéw kalkulacji cen i kosztow,
o ktérych mowa w art. 28 wymienionego rozporza-
dzenia. Zgodnie z tym samym artykulem, nalezy
réwniez uwzgledni¢ gospodarcze aspekty proponowa-
nego Wywozu.

(3) W odniesieniu do cukru surowego, refundacje nalezy
ustali¢ dla jakosci standardowej, ktdra jest okreslona
w zalgczniku I, pkt II rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001. Wymieniona refundacja jest ponadto usta-
lana zgodnie z art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001. Cukier krystaliczny zostal —okre$lony
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2135/95 z dnia 7
wrzeSnia 1995 r. ustanawiajgcym szczegdlowe zasady
stosowania  przyznawania refundacji wywozowych
w sektorze cukru(?). Kwote tak obliczonej refundacji
w odniesieniu do cukréw aromatyzowanych lub zawie-
rajacych substancje barwigce nalezy zastosowal do ich
zawartosci  sacharozy, zatem nalezy ja ustalal
w odniesieniu na 1% tej zawartosci.

(4 W przypadkach szczegdlnych kwota refundacji moze by¢
ustalona w instrumentach prawnych innego typu.

(5)  Refundacje nalezy ustala¢ co dwa tygodnie. Mozna ja
zmienia¢ w tym odstepie czasowym.

(6)  Art. 27 ust. 5 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 1260/2001 przewiduje, Ze sytuacja na rynku S$wia-
towym lub specyficzne wymagania pewnych rynkéw
moga uczyni¢ koniecznym zréznicowanie refundacji do
produktéw okreSlonych w art. 1 wymienionego rozpo-
rzadzenia w zaleznoSci od ich miejsca przeznaczenia.

(7)  Znaczacy i szybki wzrost preferencyjnego przywozu
cukru pochodzacego z zachodnich krajéw batkanskich
od poczatku 2001 r., oraz wywozu cukru ze Wspdlnoty
do tych krajéw wydaje si¢ by¢ istotnie sztuczny.

(8)  Aby unikna¢ wszelkiego naduzycia w zwigzku
z ponownym przywozem do Wspdlnoty produktéw
w sektorze cukru, dla ktérych przyznano refundacje
wywozows, nalezy nie ustala¢ refundacji do produktow,
o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu
w odniesieniu do wszystkich zachodnich krajéow batkan-
skich.

9) Biorgc pod uwage te informacje i aktualng sytuacje na
rynkach w sektorze cukru, a w szczegdlnosci notowania
lub ceny cukru we Wspélnocie i na rynku $wiatowym,
nalezy ustali¢ refundacj¢ w odpowiedniej wysokosci.

(10)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje, ktére przyznaje sie do wywozu produktéw,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE)
nr 1260/2001, w stanie nieprzetworzonym i niede-
naturowanych, ustalone s3 zgodnie z Zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czbonek Komisji

(") Dz.U.L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6 z 10.1.2004,
str. 16).

() Dz.U. L 214 z 8.9.1995, str. 16.
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REFUNDACJE  WYWOZOWE

ZALACZNIK

DO CUKRU BIALEGO I CUKRU SUROWEGO W STANIE
NIEPRZETWORZONYM OD DNIA 1 KWIETNIA 2005 R.(!)

Kod produktow

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Kwota refundacji

170111909100 S00 EUR/100 kg 32,40 (3
170111909910 S00 EUR/100kg 32,40 (3
170112909100 S00 EUR/100kg 32,40 (3
170112909910 S00 EUR/100kg 32,40 ()
1701 9100 9000 00 EUR/1 % sacharoi)gttxoloo kg produktu 03522
170199109100 S00 EUR/100kg 35,22
170199109910 $00 EUR/100 kg 35,22
170199109950 S00 EUR/100kg 35,22
1701 9990 9100 $00 EUR/1 % sacharozy x 100kg produktu 03522

netto

NB: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” s3 okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366

z 24.12.1987, str. 1).

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia sa okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003,

str. 11).

Pozostale miejsca przeznaczenia sa okre$lone nastepujaco:
S00: wszystkie miejsca przeznaczenia (paristwa trzecie, inne terytoria, zaopatrywanie w zywno$¢ i inne miejsca przeznaczenia
traktowane jako wywoz poza Wspdlnote) z wyjatkiem Albanii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Serbii i Czarnogéry (wraz
z Kosowem, okreslonym rezolucjg nr 1244 Rady Bezpieczenistwa Narodow Zjednoczonych z 10 czerwca 1999 r.) i Bylej
Jugostowianiskiej Republiki Macedonii, poza przypadkiem cukru wlaczonego do produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit.
b) rozporzadzenia Rady nr 2201/96 (Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29).
(") Kwoty refundacji ustalone w niniejszym zalgczniku nie s3 stosowane od dcia 1 lutego 2005 r. zgodnie z decyzja Rady 2005/45/WE
z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy pomiedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja
Szwajcarska zmieniajacej Umowe pomigdzy Europejska Wspdlnotg Gospodarcza a Konfederacja Szwajcarskg z dnia 22 lipca 1972 r.
odnosnie do przepisow znajdujacych zastosowanie o przetworzonych produktéw rolnych (Dz.U L 23 z 26.1.2005, str. 17).
Niniejsza kwote stosuje si¢ do cukru surowego o uzysku wynoszacym 92 %. Jezeli uzysk z wywozonego cukru surowego nie wynosi
92 %, stosowang kwote refundacji wylicza si¢ zgodnie z przepisami art. 28 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001.
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 499/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje wywozowe do syropow i niektérych innych produktéw w sektorze cukru,
wywozonych w stanie nieprzetworzonym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczegdlnosci jego art. 27 ust. 5 akapit

drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1)

Zgodnie z art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
réznica miedzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. d)
wymienionego rozporzadzenia, a cenami tych produktéw
we Wspdlnocie moze by¢ pokryta przez refundacje

WYWOZOWE.

Zgodnie z art. 3 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
2135/95 ustanawiajacego szczegblowe zasady stoso-
wania  przyznawania  refundacji ~ wywozowych
w sektorze cukru (?), refundacja za 100 kg produktow,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001, bedacych przedmiotem wywozu,
réwna jest kwocie podstawowej pomnozonej przez
zawarto§¢  sacharozy, powigkszong, jezeli wlasciwe,
o zawarto$¢ innych cukréw przemienionych na sacha-
roze. Te  zawarto$¢  sacharozy, stwierdzong
w odniesieniu do rozpatrywanego produktu, okredla si¢
zgodnie z przepisami art. 3 rozporzadzenia (WE) nr
2135/95.

Zgodnie z przepisami art. 30 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr  1260/2001, podstawowa kwota  refundacji
w odniesieniu do sorbozy wywozonej w stanie nieprzet-
worzonym musi by¢ réwna podstawowej kwocie refun-
dacji, pomniejszonej o jedng setng refundacji produk-
cyjnej obowigzujacej, zgodnie z rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1265/2001 z dnia 27 czerwca 2001
r. ustanawiajacym szczegélowe zasady stosowania rozpo-
rzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001 w odniesieniu do
przyznawania refundacji produkcyjnych do niektérych
produktéw cukrowych stosowanych w przemysle
chemicznym (°), w odniesieniu do produktéw wymienio-
nych w Zalgczniku do tego ostatniego rozporzadzenia.

Zgodnie z przepisami art. 30 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr  1260/2001, w odniesieniu do pozostalych
produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. d)

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 6).

() Dz.U. L 214 z 8.9.1995, str. 16.
() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 63.

©)

O

wymienionego rozporzadzenia, wywozonych w stanie
nieprzetworzonym, podstawowa kwota refundacji musi
by¢ réwna jednej setnej kwoty ustalonej, biorac pod
uwage roznice miedzy ceng interwencyjng dla cukru
bialego, obowigzujaca w strefach Wspdlnoty bez deficytu
w trakcie miesigca, dla ktérego zostala ustalona kwota
podstawowa a notowaniami lub cenami cukru bialego,
stwierdzonymi na rynku $wiatowym, oraz konieczno$¢
ustanowienia roéwnowagi miedzy  wykorzystaniem
produktow podstawowych Wspélnoty w celu wywozu
produktéw przetworzonych w przeznaczeniu do paistw
trzecich a wykorzystaniem produktéw z tych krajow,
dopuszczonych do  obrotu na mocy ustalen
o uszlachetnianiu czynnym.

W mysl art. 30 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, stosowanie kwoty podstawowej moze by¢
ograniczone do niektérych produktéw, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. d) wymienionego rozporzg-
dzenia.

W mysl art. 27 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001,
istnieje mozliwos¢ zastosowania refundacji wywozowej
do wywozu w stanie nieprzetworzonym produktéw,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. f), g) i h) wymienio-
nego rozporzadzenia. Poziom refundacji musi by¢ okres-
lony dla 100 kg suchej masy, biorac pod uwage
w szczegblnosci refundacje stosowang do wywozu
produktow okreslonych kodem CN 1702 30 91, refun-
dacje stosowang do wywozu produktéw, o ktdrych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001 oraz aspekty gospodarcze proponowanego
wywozu. W odniesieniu do produktéw, o ktérych
mowa w lit. f) i g) wymienionego ust. 1, refundacji
udziela si¢ tylko produktom odpowiadajacym warunkom
okrelonym w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2135/95,
a w odniesieniu do produktéw, o ktérych mowa w lit. h),
refundacji udziela si¢ tylko produktom odpowiadajacym
warunkom okre§lonym w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr
2135/95.

Wyzej wymienione refundacje musza by¢ ustalone raz na
miesigc. Moga by¢ zmieniane w tym odstepie czasowym.

Artykul 27 ust. 5 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 1260/2001 przewiduje, Ze sytuacja na rynku S$wia-
towym lub specyficzne wymagania pewnych rynkéw
moga uczyni¢ koniecznym zréznicowanie refundacji do
produktéw okreSlonych w art. 1 wymienionego rozpo-
rzadzenia w zalezno$ci od ich miejsca przeznaczenia.

Znaczacy 1 szybki wzrost preferencyjnego przywozu
cukru pochodzgcego z zachodnich krajéow batkanskich
od poczatku 2001 r., oraz wywozu cukru ze Wspdlnoty
do tych krajéw wydaje si¢ by¢ istotnie sztuczny.
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(10)

Aby unikng¢ wszelkiego naduzycia w  zwigzku
z ponownym przywozem do Wspdlnoty produktéw
w sektorze cukru, dla ktérych przyznano refundacje
wywozows, nie nalezy ustala¢ refundacji do produktow,
o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu
w odniesieniu do wszystkich zachodnich krajow batkan-
skich.

Biorgc pod uwage te informacje, nalezy ustali¢ refundacje
do rozpatrywanych produktéw w odpowiedniej wyso-
kosci.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje, ktére przyznaje si¢ do wywozu w stanie nieprze-
tworzonym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. d),
f), g i h) rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001, ustalone s3
zgodnie z Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



1.4.2005

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 83/9

ZALACZNIK

REFUNDACJE WYWOZOWE DO SYROPOW I NIEKTORYCH INNYCH PRODUKTOW W SEKTORZE
CUKRU, WYWOZONYCH W STANIE NIEPRZETWORZONYM OD DNIA 1 KWIETNIA 2005 R.(})

Kod produktu Miejsce przeznaczenia Jednostka miary Kwota refundacji
170240109100 500 EUR/100 kg suchej masy 35,22()
170260 10 9000 500 EUR[100 kg suchej masy 35,22()
170260809100 S00 EUR/100kg suchej masy 66,92 (%)
17026095 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3522 (%
170290 30 9000 S00 EUR/100kg suchej masy 3522()
170290 60 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100kg produktu netto 0,3522 (%
17029071 9000 S00 EUR/1 % sacharozy * 100kg produktu netto 0,3522 (%
170290999900 S00 EUR/1 % sacharozy x 100kg produktu netto 0,3522 (% ()
210690309000 S00 EUR/100kg suchej masy 35,22()
21069059 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3522 (%

NB: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” s3 okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366

z 24.12.1987, str. 1).

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia s okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003,

str. 11).

Pozostale miejsca przeznaczenia sa okreSlone nastepujaco:
S00: wszystkie miejsca przeznaczenia (pafistwa trzecie, inne terytoria, zaopatrywanie w zywno$¢ i inne miejsca przeznaczenia
6z poza Wspdlnote) z wyjatkiem Albanii, Chorwacji, Boéni i Hercegowiny, Serbii i Czarnogéry (wraz
z Kosowem, okreslonym rezolucja nr 1244 Rady Bezpieczenstwa Narodéw Zjednoczonych z 10 czerwca 1999 r.) i Bylej
Jugostowiariskiej Republiki Macedonii, oprécz cukru wiaczonego do produktow, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. b)
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2201/96 (Dz.U. L 297 z 21.11.1996, str. 29).

traktowane jako

Kwoty refundacji ustalone w niniejszym zalgczniku nie s stosowane od dcia 1 lutego 2005 r. zgodnie z decyzjg Rady 2005/45/WE
z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy pomigdzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacja
Szwajcarska zmieniajacej Umowg pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarczg a Konfederacja Szwajcarska z dnia 22 lipca 1972 r.
odnosnie do przepiséw znajdujacych zastosowanie o przetworzonych produktéw rolnych (Dz.U L 23 z 26.1.2005, str. 17).
Stosowane wylacznie do produktéw, o ktérych mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2135/95.

Stosowane wylacznie do produktéw, o ktérych mowa w art. 6 rozporzadzenia (WE) nr 2135/95.

Kwoty podstawowej nie stosuje si¢ do syropéw o czystoci mniejszej niz 85% (rozporzadzenie (WE) nr 2135/95). Zawarto§é
sacharozy okreslona jest zgodnie z art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 2135/95.

Kwoty nie stosuje si¢ do produktu okreslonego w pkt. 2 zalgcznika do rozporzadzenia (EWG) nr 3513/92 (Dz.U. L 355 z 5.12.1992,
str. 12).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 500/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce maksymalne kwoty refundacji wywozowej do cukru bialego przeznaczonego do
niektérych panstw trzecich w ramach 22. przetargu cze¢Sciowego wykonanego w ramach stalego
przetargu przewidzianego przez rozporzadzenie (WE) nr 1327/2004

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkow
w sektorze cukru ('), w szczegdlnosci jego art. 27 ust. 5 akapit
drugi,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1327/2004
z dnia 19 lipca 2004 r. w sprawie stalego przetargu
ustalajacego oplaty wyréwnawcze iflub refundacje wywo-
zowe do cukru Dbialego na rok gospodarczy
2004/2005 (%) przystepuje sie do przetargdw czescio-
wych w sprawie wywozu wspomnianego cukru do
niektorych panstw trzecich.

(2) Zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1327/2004, jezeli wiasciwe, ustala si¢ maksymalng

kwote refundacji wywozowej dla rozpatrywanego prze-
targu czgSciowego, biorgc pod uwage w szczegdlnosci
sytuacje i przewidywany rozwoj rynku cukru we Wspdl-
nocie i na rynku $wiatowym.

(3)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W 22. przetargu czg¢Sciowym na cukier bialy, wykonanym
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1327/2004, maksymalng
kwote refundacji wywozowej ustala sig w  wysokosci
38,359 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 246 z 20.7.2004, str. 23. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem (WE) nr 1685/2004 (Dz.U. L 303 z 30.9.2004,
str. 21).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 501/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje produkcyjne do cukru biatego wykorzystywanego w przemysle chemicznym
na okres od 1 do 30 kwietnia 2005 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru(!), w szczegdlnosci jego art. 7 ust. 5 tiret
piate,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 7 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001
przewiduje mozliwo$¢ podjecia decyzji o przyznaniu
refundacji produkcyjnych do produktéw, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1 lit. a) i f) wymienionego rozporza-
dzenia, do syrop6w, o ktérych mowa w lit. d) wyminio-
nego ustepu, i do chemicznie czystej fruktozy (lewulozy)
okreslonej kodem CN 1702 50 00 jako produktu posred-
niego, wykorzystywanych do wytwarzania niektérych
produktéw przemystu chemicznego, o ile podlegaja one
jednej z sytuacji okre$lonych w art. 23 ust. 2 Traktatu.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1265/2001 z dnia
27 czerwca 2001 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1260/2001
w odniesieniu do przyznawania refundacji produkcyjnych
do niektérych produktéw cukrowych stosowanych

w przemySle chemicznym (%) przewiduje okreslenie tych
refundacji w oparciu o refundacje ustalone do cukru
bialego.

(3)  Artykut 9 rozporzadzenia (WE) nr 1265/2001 przewi-
duje, ze refundacja produkcyjna do cukru biatego usta-
lana jest comiesigcznie dla okreséw rozpoczynajacych sie
pierwszego dnia kazdego miesigca.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje produkcyjng do cukru bialego, o ktérej mowa w art.
4 rozporzadzenia (WE) nr 1265/2001, ustala si¢ w wysokosci
33,012 EUR/100kg netto na okres od 1 do 30 kwietnia
2005 r.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 63.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 502/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1362/2000 w sprawie otwierania i zarzadzania
kontyngentami taryfowymi na niektére produkty pochodzace z Meksyku

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajagc  Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 133,

uwzgledniajac art. 4 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1362/2000
z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie wykonania dla Wspélnoty
przepiséw dotyczacych taryfy celnej ustanowionych w decyzji

nr

2/2000 Wspélnej Rady wydanej na podstawie Umowy prze-

jSciowej dotyczacej handlu i spraw zwiazanych z handlem
miedzy Wspélnotg Europejskg a Meksykanskimi Stanami Zjed-
noczonymi (1),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

ey

)

)

Wspélna Rada UE-Meksyk, na mocy swojej decyzji nr
1/2005 z dnia 21 lutego 2005 r. wprowadzajgcej spros-
towanie do decyzji Wspdlnej Rady UE-Meksyk nr
3/2004 (3), zmieniajacej decyzje Wspdlnej Rady nr
2/2000 z dnia 23 marca 2000 r., zmienila okres,
w ktorym dwa Wspdlnotowe kontyngenty taryfowe usta-
nowione decyzja nr 3/2004 powinny by¢ otwarte.

Rozporzadzenie (WE) nr 1362/2000 powinno zostaé
odpowiednio zmienione.

Poniewaz okres, w ktérym wymienione kontyngenty
taryfowe zostang otwarte, powinien si¢ rozpoczaé 1
stycznia 2005 r., rozporzadzenie powinno by¢ stoso-
wane od tego samego dnia.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ds. Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Artykut 2 ust. 6 rozporzadzenia (WE) 1362/2000 otrzymuje
brzmienie:

,6.  Z wryjatkiem kontyngentéw taryfowych o numerach
09.1854, 09.1871, 09.1873 oraz o numerze 09.1899,
kontyngenty taryfowe okre$lone w Zalaczniku do niniejszego
rozporzgdzenia sg otwierane co roku na okres dwunastu
miesigcy od 1 lipca do 30 czerwca. Kontyngenty te zostaja
otwarte po raz pierwszy w dniu 1 lipca 2000 r.

Kontyngenty taryfowe o numerach 09.1871 oraz 09.1873
zostang otwarte od dnia 1 maja 2004 r. do dnia 31 grudnia
2004 r. oraz od 1 stycznia do 31 grudnia kazdego kolejnego
roku kalendarzowego przez czas obowigzywania kontyn-
gentu.”

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

Dz.U. L 157 z 30.6.2000, str. 1. Rozporzqdzenie ostantio zmie-

nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1553/2004 (Dz.U. L 282
z 1.9.2004, str. 3).
Dz.U. L 66 z 12.3.2005, str. 27.

W imieniu Komisji
Liszl6 KOVACS
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 503/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 747/2001 w sprawie wspélnotowych kontyngentéw
taryfowych i iloci referencyjnych na niektére produkty pochodzjace z Maroka

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 747/2001 z dnia 9
kwietnia 2001 r. ustalajgce zarzadzanie wspdlnotowymi
kontyngentami taryfowymi oraz ilo§ciami referencyjnymi
w odniesieniu do produktéw kwalifikujacych sie do preferenciji
na podstawie uméw z niektorymi krajami $rédziemnomorskimi
oraz uchylajace rozporzadzenia (WE) nr 1981/94 i (WE) nr
934/95 (1), w szczegdlnosci jego art. 5 ust. 1 lit b),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rada decyzjg z dnia 16 marca 2005 r. (%) wyrazila zgodg
na podpisanie Protokotu do Uktadu Euro-Srédziemno-
morskiego miedzy Wspdlnotg Europejska i jej Pastwami
Czlonkowskimi z jednej strony, a Krélestwem Maroka
z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystgpienia
Republiki  Czeskiej, Republiki Estoniskiej, Republiki
Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Republiki Lotewskiej,
Republiki Litewskiej, Republiki Malty, Rzeczpospolitej
Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki Stowackiej do
Unii Europejskiej, oraz przewidziala jego tymczasowe
stosowanie od dnia 1 maja 2004 r.

(20  Dla niektérych produktéw pochodzacych z Maroka
protokdt przewiduje nowe kontyngenty taryfowe oraz
nowe ilosci referencyjne, jak rowniez zmiany
w przypadku obowigzujacych kontyngentéw taryfowych
ustanowionych w rozporzadzeniu (WE) nr 747/2001.

(3) W celu implementacji nowych kontyngentéw taryfowych
i ilosci referencyjnych oraz zmian do obowigzujacych
kontyngentow taryfowych konieczna jest zmiana rozpo-
rzadzenia (WE) nr 747/2001.

(") Dz.U.L 109 z 19.4.2001, str. 2. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 241/2005 (Dz.U.L 42 z 12.2.2005,
str. 11).

(3 Dotychczas niepublikowana w Dzienniku Urzedowym.

4 Wielkos¢ nowych kontyngentéw taryfowych, ilosci refe-
rencyjne oraz zwigkszenie wielkosci istniejacych kontyn-
gentéw na rok 2004 oblicza si¢ jako czg$¢ podstawo-
wych ilosci okreslonych w Protokole proporcjonalnie do
tej czeSci okresu, ktéra uplynela przed 1 maja 2004 r.

(5) W celu ulatwienia zarzadzania niektérymi obowigzu-
jacymi  kontyngentami taryfowymi ustanowionymi
w rozporzgdzeniu (WE) nr 747/2001 iloéci przywozone
w ramach tych kontyngentéw powinny zostaé wzigte pod
uwage przy przyznawaniu odpowiednich kontyngentéw
taryfowych otwartych zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 747/2001 zmienionym niniejszym rozporzadzeniem.

(6)  Poniewaz Protokdl stosuje si¢ od dnia 1 maja 2004 r.,
niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane od
tego samego dnia i powinno wejs¢ w Zycie mozliwie
jak najszybciej.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Zakgcznik 11 do rozporzadzenia (WE) nr 747/2001 zmienia si¢
zgodnie z Zalacznikiem do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

losci, ktére zgodnie z zalgcznikiem II do rozporzadzeniem
(WE) nr 747/2001 zostaly wprowadzone do swobodnego
obrotu we Wspélnocie w ramach kontyngentéw taryfowych
o numerach 09.1104, 09.1112, 09.1130 oraz 09.1137, s
uwzgledniane przy okreslaniu wielkosci kwot odpowiednich
kontyngentéw taryfowych otwartych zgodnie z zalacznikiem
II rozporzadzenia (WE) nr 747/2001 zmienionego niniejszym
rozporzadzeniem.
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Artykut 3
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Lszl6 KOVACS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
Zalacznik 1T do rozporzadzenia (WE) nr 747/2001 zostaje zmieniony w nastepujacy sposob:
1) tytut tabeli otrzymuje brzmienie ,CZESC A: Kontyngenty taryfowe”;
2) w tabeli zawartej w czgSci A wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) skresla si¢ wiersz dotyczacy kontyngentu taryfowego o numerze 09.1110;
b) wprowadza si¢ nastgpujace nowe wiersze:
,09.1150 Swieze kwiaty cigte i paki kwiatowe od 1.6. do 30.6.2004 51,5 Zwolnienie
gatunkéw odpowiednich na bukiety lub
do celéw zdobniczych:

0603 10 10 — Roéze

0603 10 20 — Gozdziki

0603 10 40 — Gladiole

0603 10 50 — Chryzantemy

od 1.6. do 30.6.2005 53
od 1.6. do 30.6.2006 54,5
od 1.6. do 30.6.2007 i dla 56
kazdego nastgpnego okresu
od 1.6 do 30.6
09.1118 0810 10 00 Truskawki i poziomki, $wieze od 1.4 do 30.4 100 Zwolnienie”;

o) wiersze dotyczace kontyngentow taryfowych o numerach 09.1104, 09.1112, 09.1137, 09.1122 i 09.1130 zastepuje si¢ odpowiednio nastepu-

jacymi wierszami:

,09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schlodzone od 1.10 do 31.10 10 600 Zwolnienie (1) (3)
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone od 1.11 do 30.11 27 700 Zwolnienie (1) (3
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schlodzone od 1.12 do 31.12 31 300 Zwolnienie (1) (%)
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone od 1.1 do 31.1 31 300 Zwolnienie (1) (3)
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone od 1.2 do 28/29.2 31 300 Zwolnienie (1) (3
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schlodzone od 1.3 do 31.3 31 300 Zwolnienie (1) ()
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone od 1.4 do 30.4 16 500 Zwolnienie (1) (3
09.1104 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schlodzone od 1.5 do 31.5.2004 4000 Zwolnienie (1) ()
od 1.5 do 31.5.2005 i dla 5000 Zwolnienie (1) (%)
kazdego nastgpnego okresu
od 1.5 do 31.5
09.1112 0702 00 00 Pomidory, $wieze lub schtodzone od 1.11.2003 do 15 000 Zwolnienie (1) (3)
31.5.2004
od 1.11.2004 do 28 000 (}) | Zwolnienie (1) (3)
31.5.2005
od 1.11.2005 do 38000 (%) | Zwolnienie () (3)
31.5.2006
od 1.11.2006 do 48 000 () | Zwolnienie (*) (%)

31.5.2007 i dla kazdego
nastepnego okresu od 1.11
do 31.5
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09.1137 0707 00 05 Ogorki, $wieze lub schlodzone od 1.11.2003 do 5429 + Zwolnienie (1) (%)
31.5.2004 85,71 ton
wagi netto
zwigkszenia
od 1.5 do
31.5.2004
od 1.11.2004 do 6200
31.5.2005 i dla kazdego
nastgpnego okresu od 1.11
do 31.5
09.1122 08051010 () Pomaraficze, $wieze od 1.12.2003 do 300 000 + | Zwolnienie (1) (%)
. 31.5.2004 113333
0805 10 30 () ton wagi
0805 10 50 (n) netto ZWi@k—
szenia od
ex 0805 10 80 10 1.5 do
31.5.2004
od 1.12.2004 do 306 800
31.5.2005 i dla kazdego
nastepnego okresu od 1.12
do 31.5
09.1130 | ex 08052010 | 05 | Swieze klementynki od 1.11.2003 do 120 000 Zwolnienie () (9)
29.2.2004
od 1.11.2004 do 143 700

28.2.2005 i dla kazdego
nastgpnego okresu od 1.11
do 28/29.2

(}) Niniejszy kontyngent zostaje zmniejszony do 8 000 ton masy netto, jezeli catkowita ilo$¢ pomidoréw pochodzacych z Maroka, wprowadzonych do swobodnego
obrotu we Wspdlnocie w okresie od 1 pazdziernika 2003 r. do 31 maja 2004 r., przekroczy 1 919 000 ton masy netto.

(4

Niniejszy kontyngent zostaje zmniejszony do 18 000 ton masy netto, jezeli catkowita ilo§¢ pomidoréw pochodzacych z Maroka, wprowadzonych do swobod-

nego obrotu we Wspélnocie w okresie od 1 pazdziernika 2004 r. do 31 maja 2005 r., przekroczy laczng wielko$¢ miesigcznych kontyngentow taryfowych
o numerze 09.1104, stosowanych w okresie od 1 pazdziernika 2004 r. do 31 maja 2005 r., oraz wielko$¢ dodatkowego kontyngentu taryfowego o numerze
09.1112, stosowanego w okresie od 1 listopada 2004 r. do 31 maja 2005 r. Dla ustalenia catkowitej wielkosci przywozu dopuszcza si¢ maksymalng tolerancje
wynoszaca 1%.

Niniejszy kontyngent zostaje zmniejszony do 28 000 ton masy netto, jezeli catkowita ilo§¢ pomidoréw pochodzacych z Maroka, wprowadzonych do swobod-

nego obrotu we Wspdlnocie w okresie od 1 pazdziernika 2005 r. do 31 maja 2006 r., przekroczy taczng wielkos¢ miesigcznych kontyngentéw taryfowych
o numerze 09.1104, stosowanych w okresie od 1 pazdziernika 2005 r. do 31 maja 2006 r., oraz wielko$¢ dodatkowego kontyngentu taryfowego o numerze
09.1112, stosowanego w okresie od 1 listopada 2005 r. do 31 maja 2006 r. Dla ustalenia catkowitej wielkosci przywozu dopuszcza si¢ maksymalng tolerancje
wynoszaca 1 %. Przepisy te stosuje si¢ do wielkosci kazdego z nastepnie okreslanych dodatkowych kontyngentéw taryfowych stosowanych od 1 listopada do 31

maja.

() Od 1 stycznia 2005 r. kody CN 0805 10 10, 0805 10 30 i 0805 10 50 zastepuje si¢ kodem CN 0805 10 20.”;

3) dodaje si¢ CZESC B w brzmieniu:

,,CZE§C B: Ilo$¢ referencyjna

Wielko$¢
Nr Okres obowiazywania ilodci ilosci refe- Stawka celna
kontyn- Kod CN Opis towaréw W rencyjnych w ramach ilosci
referencyjnych .
gentu (w tonach referencyjnych
masy netto)
18.0105 070519 00 | — Salata (Lactuca sativa), Swieza lub schodzona, od 1.5 do 31.12.2004 2060 Zwolnienie”
inna niz salata glowiasta
07052900 | — Cykoria (Cichorium spp.), $wieza lub schlo-
dzona, inna niz cykoria brukselska
0706 — Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia,
selery, rzodkiewki i podobne korzenie jadalne,
$wieze lub schlodzone
od 1.1 do 31.12.2005 3180
od 1.1 do 31.12.2006 3270
dla kazdego nastgpnego 3360

okresu od 1.1 do 31.12
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 504/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 2793[1999 w zakresie dostosowania kontyngentéw
taryfowych na wszystkie owoce przetworzone i wszystkie mieszanki owocéw przetworzonych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2793/1999 z dnia
17 grudnia 1999 r. w sprawie okreslonych procedur stosowania
Umowy miedzy Wspdlnota Europejska a Republikg Potudniowej
Afryki w sprawie handlu, rozwoju i wspélpracy (1), w szcze-
gblnosci jego art. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 2793/1999 dotyczy pewnych
procedur stosowania Umowy o handlu, rozwoju i
wspolpracy miedzy Wspélnotg Europejska a Republiky
Poludniowej Afryki.

(2) Na mocy decyzji 2005/206/WE (?) Rada przyjela do-
datkowy protok6t do Umowy o handlu, rozwoju
i wspélpracy pomiedzy Wspélnota Europejska i jej
Pafistwami Czlonkowskimi, z jednej strony, a Republika
Poludniowej Afryki, z drugiej strony, w celu uwzgled-
nienia przystapienia Republiki Czeskiej, Republiki Eston-
skiej, Republiki Cypryjskiej, Republiki Wegierskiej, Repu-
bliki Lotewskiej, Republiki Litewskiej, Republiki Malty,
Rzeczypospolitej Polskiej, Republiki Stowenii i Republiki
Stowackiej do Unii Europejskiej. Protokét ten wprowadza
dostosowania do niektérych kontyngentéw taryfowych
ograniczajgcych koncesje taryfowe. Wprowadzenie tych
kontyngentoéw taryfowych wymaga zmiany rozporza-
dzenia (WE) nr 2793/1999.

(3)  Zgodnie z wyzej wspomniang decyzja kontyngenty tary-
fowe na wszystkie owoce przetworzone (nr kontyngentu
09.1813) i wszystkie mieszanki owocéw przetworzo-
nych (nr kontyngentu 09.1815) zwigksza si¢ odpo-
wiednio o 1225 ton i 340 ton.

(4 Zgodnie z decyzja 2005/206/WE zwigkszenie wielkoSci
istniejagcych  kontyngentéw taryfowych na rok 2004

(") Dz.U. L 337 z 30.12.1999, str. 29. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1638/2004 (Dz.U. L 295
z 18.9.2004, str. 26).

() Dz.U. L 68 z 15.3.2005, str. 32.

oblicza si¢ proporcjonalnie do podstawowych ilosci,
uwzgledniajac okres, ktéry uplynat przed dniem 1 maja
2004 r.

(5)  Zwazywszy, ze dodatkowy protokd! stanowi, iz nowe
koncesje taryfowe Wspdlnoty nalezy stosowal od dnia
1 maja 2004 r., niniejsze rozporzadzenie powinno by¢
stosowane od tego samego dnia i wejS¢ w Zycie
w najwczesniejszym mozliwym terminie.

(6)  Srodki przewidziane niniejszym rozporzadzeniem s3
zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W Zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 2793/1999, kolumna
piata ,Wielko$¢ rocznego kontyngentu taryfowego i roczny
wskaznik wzrostu”, wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) zapis odpowiadajacy numerowi kontyngentu 09.1813 otrzy-
muje brzmienie:

,40000 ton masy brutto (rww 3%) powigkszone
o dodatkowe 1225(* ton masy brutto (rww 3%) (od
1.5.2004);

(*) Wzrost wielkosci istniejacych kontyngentéw taryfowych
na rok 2004 oblicza si¢ proporcjonalnie do podstawo-
wych ilosci, uwzgledniajac okres, ktéry uplynal przed
dniem 1 maja 2004 r.”

2) zapis odpowiadajacy numerowi kontyngentu 09.1815 otrzy-
muje brzmienie:

,18000 ton masy brutto (rww 3%) powickszone
o dodatkowe 340(*) ton masy brutto (rww 3%) (od
1.5.2004).

(*) Wzrost wielkosci istniejacych kontyngentéw taryfowych
na rok 2004 oblicza si¢ proporcjonalnie do podstawo-
wych ilosci, uwzgledniajac okres, ktory uplynat przed
dniem 1 maja 2004 r.”
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Artykut 2
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 maja 2004 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Lszl6 KOVACS
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 505/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosdci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica migdzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia, a cenami tych produktéw we
Wspdlnocie, moze by¢ pokryta przez refundacje wywo-
zowe.

(2)  Refundacje wywozowe powinny by¢  ustalone
z uwzglednieniem czynnikéw, o ktérych mowa w art.
1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29
czerwca 1995 r. ustanawiajgcego szczegbélowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w sprawie przyznawania refundacji wywozowych dla

7bé ().

(3) W odniesieniu do pszennych oraz zytnich mak, kasz
i grysikbw refundacje wywozowa stosowang do tych
produktéw nalezy wyliczy¢ z uwzglednieniem ilo$ci
zb6z koniecznych do wytwarzania danych produktéw.
losci te zostaly ustalone w rozporzadzeniu (WE) nr
1501/95.

(4 Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegblne wymogi
niektérych rynkéw moga sprawié, ze niezbedne stanie
si¢ zréznicowanie refundacji dla niektérych produktéw,
w zalezno$ci od ich miejsca przeznaczenia.

(5)  Refundacja powinna by¢ ustalana raz na miesigc. Zmian
mozna dokonywal w tym odstepie czasowym.

(6)  Zastosowanie tych zasad do aktualnej sytuacji na rynkach
zb6z, a w szczegélnosci do notowan lub cen na te
produkty we Wspélnocie i na rynku $wiatowym,
prowadzi do ustalenia refundacji w wysokosci podanej
w zalaczniku.

(7)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa w art.
1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,
z wyjatkiem stodu, wywiezionych w stanie naturalnym, ustala
si¢ w wysokosci podanej w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203
z 12.8.2003, str. 16).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 marca 2005 r. ustalajagcego refundacje wywozowe stosowane przy
wywozie zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikéw

o proubes | MoRee | oo e tod podies | i | oy | ehonde
10011000 9200 — EUR/t — 110100159130 co1 EUR/t 4,99
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 110100159150 Co1 EUR/t 4,60
100190919000 — EUR/t — 110100159170 €01 EUR/t 4,25
100190999000 A00 EUR/t 0 110100159180 Co1 EUR/t 3,98
100200 00 9000 A00 EUR/t 0 11010015 9190 _ EURJt _
100300 10 9000 — EUR/t — 110100 90 9000 . EURfc .
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 110210009500 400 EUR/t 0
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EURJt 0 11021000 9700 A00 EUR/t 0
100510 90 9000 — EUR/t — 110210009900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 110311109200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURJt — 110311109400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 110311109900 — EUR/t —
11010011 9000 — EUR/t — 11031190 9200 A00 EUR/t 0
110100159100 Co1 EUR/t 5,34 110311 90 9800 — EUR/t —

Uwaga: Kody produktow i kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze
zmianami.

CO1: Wszystkie paristwa trzecie z wyjatkiem Albanii, Bulgarii, Rumunii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Serbii i Czarnogéry, Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii,
Liechteinsteinu i Szwajcarii.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 506/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajagce kwote korygujaca do refundacji dla zbéz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 15 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Na mocy art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 refundacje wywozowe dla zbdz majace
zastosowanie w dniu, w ktérym zlozono wniosek
o wydanie pozwolenia, stosuje si¢ do wywozu, ktory
ma by¢ realizowany w okresie waznosci pozwolenia,
jesli wniesie o to wnioskodawca. W tym wypadku do
refundacji moze by¢ zastosowana kwota korygujaca.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajace niektore szczegdlowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbéz oraz S$rodkéw  podejmowanych
w przypadku wystepowania zaklécen na rynku zboz (2),
pozwolito na ustalenie kwoty korygujacej dla produktéw,
o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia
(EWG) nr 1766/92 (°). Ta kwota korygujaca powinna by¢
wyliczona z uwzglednieniem czynnikéw wymienionych
w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95.

(3)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegélne wymogi
niektérych rynkéw moga wymoc konieczno$é zrdznico-
wania kwoty korygujacej w zaleznosci od miejsca prze-
znaczenia.

(4)  Kwota korygujaca powinna by¢ ustalona réwnocze$nie
z refundacjg i wedlug takiej samej procedury. Moze
ona podlega¢ zmianom w czasie pomigdzy dwoma usta-
leniami.

(5)  Z wyzej wymienionych przepisoéw wynika, ze kwota

korygujaca  powinna  by¢  ustalona  zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa

zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Kwote korygujaca do wezesniej ustalonych refundacji wywozo-
wych dla produktéw, o ktérych mowa w art. 1 ust. 1 lit. a), b)
i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, z wyjatkiem stodu,
ustala si¢ w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203
z 12.8.2003, str. 16).

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1104/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 1).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z 31 marca 2005 r. ustalajgcego kwote korygujaca do refundacji dla zbéz

(EUR/t)
. Miejsce przezna- Biezacy Termin [ Termin II Termin III Termin IV Termin V Termin VI
Kod produktéw .
czenia 4 5 6 7 8 9 10

100110009200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
10019091 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co01 0 -0,46 -0,46 -10,00 -10,00 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
100300109000 — — — — — — — —
100300909000 C02 0 -0,46 -0,46 -20,00 -20,00 — —
100400 009200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 Cc03 0 -0,46 -0,46 -40,00 —-40,00 — —
100510909000 — — — — — — — —
100590 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1007 00 90 9000 — — — — — — — —

1008 20 00 9000 — — — — — — — —
11010011 9000 — — — — — — — —

110100159100 Co01 0 -0,63 -0,63 -15,00 -15,00 — —
110100159130 Co01 0 -0,59 -0,59 -15,00 -15,00 — —
110100159150 Co1 0 -0,54 -0,54 -15,00 -15,00 — —
110100159170 Co01 0 -0,50 -0,50 -15,00 -15,00 — —
110100159180 C01 0 -0,47 -0,47 -15,00 -15,00 — —
110100159190 — — — — — — — —
1101 0090 9000 — — — — — — — —
110210009500 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009700 A00 0 0 0 0 0 — —
110210009900 — — — — — — — —
110311109200 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311109900 — — — — — — — —
110311909200 A00 0 0 0 0 0 — —

110311909800 — — — — — — — —

Uwaga: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze

zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).

CO1: Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Albanii, Bulgarii, Rumunii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Serbii i Czarnogéry, bylej Jugostowianskiej Republiki
Macedonii, Liechtensteinu i Szwajcarii.

C02: Algieria, Arabia, Saudyjska, Bahrain, Egipt, Irak, Iran, Izrael, Jemen, Jordania, Katar, Kuwejt, Liban, Libia, Maroko, Mauretania, Oman, Syria, Tunezja
i Zjednoczone Emiraty Arabskie.

C03: Wszystkie panstwa trzecie z wyjatkiem Bulgarii, Norwegii, Rumunii, Szwajcarii i Liechtensteinu.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 507/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla stodu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosdci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica migdzy notowaniami lub cenami na $wiatowym
rynku produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wyzej
wymienionego rozporzadzenia, a cenami tych produktéw
we Wspdlnocie moze by¢ pokryta przez refundacje

WYWOZOWE.

(2)  Przy ustalaniu zwrotéw nalezy wzial pod uwage
elementy, o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29 czerwca 1995 r.
ustanawiajgcego niektore szczegblowe zasady zastoso-
wania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w sprawie przyznawania refundacji wywozowych,
a takze Srodkéw, jakie nalezy podja¢ w przypadku
zaktocen w sektorze zboz (3).

(3)  Refundacja stosowana do stodéw powinna zostal wyli-
czona z uwzglednieniem iloSci zb6z potrzebnej do
wytworzenia danych produktow. Iloci te zostaly usta-
lone w rozporzadzeniu (WE) nr 1501/95.

(4)  Sytuacja na $wiatowym rynku lub szczegblne wymogi
niektérych rynkéw moga spowodowaé konieczno$é
zréznicowania wysokosci refundacji dla  niekt6rych
produktéw w zaleznosci od ich miejsca przeznaczenia.

(5)  Refundacje nalezy ustala¢ raz na miesigc. W tym odstepie
czasu moze ona zosta¢ zmieniona.

(6)  Zastosowanie tych zasad w aktualnej sytuacji na rynku
zb6z, a w szczegdlnosci wobec notowan lub cen tych
produktéw we Wspdlnocie i na rynku $wiatowym,
prowadzi do ustalenia refundacji w wysokosci podanej
w zalaczniku.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje wywozowe dla stodu, o ktérym mowa w art. 1 ust.
1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala si¢
w wysokosciach podanych w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203
z 12.8.2003, str. 16).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 marca 2005 r. ustalajgcego refundacje wywozowe dla stodu

Kod produktow

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Wysoko$¢ refundacji

110710199000

110710999000

110720009000

A00

A00

A00

EUR/t
EUR/t

EUR|t

0,00
0,00

0,00

Uwaga: Kody produktow, a takze kody miejsca przeznaczenia serii ,A” sa okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87

(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1) ze zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 508/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajagce kwote korygujaca do refundacji dla stodu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnodci jego art. 15 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(),  Na mocy art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 refundacja wywozowa do zbdz majaca zasto-
sowanie w dniu, w ktérym zlozono wniosek o wydanie
pozwolenia stosuje si¢ do wywozu, ktéry ma by¢ reali-
zowany w okresie waznosci pozwolenia, jesli wniesie
o to wnioskodawca. W tym wypadku do refundacji
moze by¢ zastosowana kwota korygujaca.

(2) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/95 z 29 czerwca
1995 r. ustanawiajace niektére szczegélowe zasady
zastosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w sprawie przyznawania refundacji wywozowych oraz
srodkéw podejmowanych w przypadku zaklécen na
rynku zb6z (), pozwolito na ustalenie kwoty korygujacej

dla stodu, o ktérym mowa w art. 1 ust. 1 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia (EWG) nr 1766/92 (}). Ta kwota korygujaca
powinna by¢ wyliczona z uwzglednieniem czynnikéw
wymienionych w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1501/95.

(3)  Z powyzszych postanowien wynika, ze kwota korygujaca
powinna by¢ wustalona w  wysokosci podanej
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Kwota korygujgca, o ktérej mowa w art. 15 ust. 3 rozporzg-
dzenia (WE) nr 1784/2003, stosowana do wczesniej ustalonych
refundacji wywozowych dla slodu, zostala okreslona
w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1431/2003 (Dz.U. L 203
z 12.8.2003, str. 16).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 181 z 1.7.1992, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1104/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 1).



L 83/26

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

1.4.2005

ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 marca 2005 r. ustalajacego kwote korygujaca do refundagji dla stodu

(EUR/t)
. Miejsce prze- Biezacy I termin II termin Il termin IV termin V termin
Kod produktéw znaczenia 4 5 6 7 8 9
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
Kod produkts Miejsce prze- VI termin VII termin VIII termin IX termin X termin XI termin
o produkiow znaczenia 10 11 12 1 2 3
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Uwaga: Kody produktow oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87

(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003,

str. 11).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 509/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla produktéw przetworzonych na bazie zb6z i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 307295 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku ryzu (3,
w szczeg6lnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1784/2003 i art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95,
réznica miedzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 tych rozpo-
rzadzen, a cenami tych produktéw we Wspdlnocie moze
by¢ pokryta przez refundacje wywozowe.

(2)  Na mocy art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95 refun-
dacje powinny by¢ ustalane z uwzglednieniem, z jednej
strony — istniejacej sytuacji i przyszlych tendencji pod
wzgledem cen i dostgpnosci zbdz, ryzu i ryzu famanego
na rynku Wspdlnoty, a z drugiej — cen zbdz, ryzu, ryzu
famanego i produktéw sektora zbozowego na rynku
$wiatowym. Na mocy tych samych artykuléw nalezy
takze zapewni¢ na rynku zbozowym i ryzowym réwno-
wage i naturalny rozwdéj cen i handlu, a ponadto
uwzglednia¢  ekonomiczne aspekty przewidywanych
wywozow oraz potrzebe unikania zaklécen na rynku
Wspdlnoty.

(3)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1518/95 (}) w sprawie
systemu przywozu i wywozu produktéw przetworzo-
nych na bazie zb6z i ryzu, okreslito w art. 4 szczegdlne
kryteria, jakie nalezy uwzgledni¢ przy wyliczaniu refun-
dagji dla tych produktéw.

(4)  Nalezy réznicowal refundacje dla niektérych produktéw
przetworzonych w zaleznosci od zawartosci w tych
produktach popiotéw, surowego blonnika, tusek, biatka,
thuszczu lub skrobi, poniewaz zawarto$ ta jest szcze-
g6lnie znaczacym wskaznikiem ilosci produktu podsta-
wowego rzeczywiscie obecnego w produkcie przetwo-

rzonym.

(") Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 411/2002 (DzU. L 62
z 5.3.2002, str. 27).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 55. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 2993/95 (Dz.U. L 312
z 23.12.1995, str. 25).

(5)  Jesli chodzi o maniok i inne korzenie oraz bulwy roslin
tropikalnych, jak réwniez wytworzone z nich maki,
ekonomiczny aspekt ich wywozu, jaki mozna przewi-
dywa¢, biorgc przede wszystkim pod uwage charakter
i pochodzenie tych produktéw, nie uzasadnia aktualnie
potrzeby ustalania refundacji wywozowej. W odniesieniu
do niektérych produktéw przetworzonych na bazie
zb6z, niewielkie  znaczenie udzialu  Wspdlnoty
w handlu $wiatowym nie wymaga aktualnie ustalania
refundacji wywozowej.

(6)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegblne wymagania
niektérych rynkéw moga spowodowal konieczno$é
zroznicowania refundacji w odniesieniu do niektérych
produktéw, w zalezno$ci od ich miejsca przeznaczenia.

(7)  Refundacje nalezy ustala¢ raz na miesigc. W tym odstepie
czasu moze ona zosta¢ zmieniona.

(8)  Niektére produkty przetworzone na bazie kukurydzy
moga by¢ poddane obrébce termicznej, ktéra stwarza
ryzyko przyznania refundacji nieodpowiadajacej jakosci
produktu. Nalezy uscisli¢, ze produkty te, zawierajace
wstepnie zelatynizowang skrobig, nie mogg korzystal
z refundacji wywozowej.

(9)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa
w art. 1 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 i
w art. 1 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 3072/95
i ktére podlegaja rozporzadzeniu (WE) nr 1518/95, ustala sie
w wysokosci podanej w zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 marca 2005 r. ustalajagcego refundacje wywozowe dla produktéw
przetworzonych na bazie zbéz i ryzu

Kod produktu Miejsce prze- Jedn.ostka Wysokoéf’ Kod produktu Miejsce prze- ]edn'ostka Wysokoéf’
znaczenia miary refundacji znaczenia miary refundacji
110220109200 (Y) C10 EURJt 56,01 110423109300 C10 EURJt 46,01
110220109400 (}) C10 EUR/t 48,01 110429119000 C10 EUR/t 0,00
110220909200 (}) C10 EUR[t 48,01 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 C11 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EURJt 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 11043010 9000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,00
110319409100 C10 EUR/t 0,00 110710 11 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (1) C10 EURJt 72,02 11071091 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109300 (1) C10 EURJt 56,01 110811 009200 C10 EUR/t 0,00
e O I I
’ 110812 2 1 R 4,02
110319109000 C10 EURJt 0,00 0812009200 €10 EUR/t 640
110812009300 C10 EURJt 64,02
110319309100 C10 EURJt 0,00
110813009200 C10 EURJt 64,02
110320 60 9000 C12 EUR[t 0,00
110813009300 C10 EURJt 64,02
110320209000 Cl11 EUR[t 0,00
110419 69 9100 €10 EURt 0.00 110819109200 C10 EURJt 0,00
110412909100 10 EUR/t 0,00 110819109300 €10 EUR/t 0,00
110412909300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 , C10 EUR[t 0,00
110419109000 C10 EUR[t 0,00 170230 515000 (2) C10 EUR/t 62,72
110419509110 C10 EUR/t 64,02 170230 599000 (3 C10 EUR/t 48,01
110419509130 C10 EUR|t 52,01 17023091 9000 C10 EUR/t 62,72
110429019100 C10 EUR/t 0,00 170230999000 C10 EUR;t 48,01
110429039100 C10 EUR/t 0,00 170240909000 C10 EUR/t 48,01
110429059100 C10 EUR/t 0,00 170290509100 C10 EUR/t 62,72
110429059300 C10 EUR[t 0,00 170290 509900 C10 EUR[t 48,01
110422209100 C10 EUR[t 0,00 170290759000 C10 EUR/t 65,72
110422309100 C10 EUR[t 0,00 170290799000 C10 EUR[t 45,61
110423109100 C10 EUR[t 60,02 210690 559000 C10 EURJt 48,01

() Produktom poddanym obrobce termicznej powodujacej wstepna Zelatynizacje skrobi nie przyznaje si¢ zadnej refundacji.
(3 Refundacje przyznaje si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2730(/75 (Dz.U. L 281 z 1.11.1975, str. 20), ze zmianami.
Uwaga.: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okre$lone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze
zmianami.
Cyfrowe kody miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
Inne miejsca przeznaczenie okresla si¢ nastepujaco:
C10: Wszystkie miejsca przeznaczenia.
C11: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Bulgarii.
C12: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Rumunii.
C13: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Bulgarii i Rumunii.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 510/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajace refundacje wywozowe do mieszanek paszowych pochodzenia zbozowego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z ('), w szczegblnodci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W my$l art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica miedzy notowaniami lub cenami produktow,
o ktérych mowa w art. 1 wyzej wymienionego roz-
porzadzenia, na rynku S$wiatowym a cenami tych
produktéw we Wspdlnocie moze by¢ pokryta refundacja

WYWOZOW3.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1517/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
w  odniesieniu  do ustaledn dotyczacych wywozu
i przywozu mieszanek paszowych pochodzenia zbozo-
wego oraz zmieniajagce rozporzadzenie (EWG) nr
1162/95 ustanawiajace specjalne szczegélowe zasady
stosowania systemu pozwolen na przywéz i wywoz
w sektorze zbdz i ryzu (%) okreSlito w art. 2 szczegdlne
kryteria, jakie nalezy uwzgledni¢ przy wyliczaniu refun-
dagji do tych produktéw.

(3)  Przy wyliczaniu nalezy takze uwzgledni¢ zawarto$é
produktéw zbozowych. Dla uproszczenia, refundacja
powinna by¢ wyplacana do dwéch kategorii ,,produktéw
zbozowych”, a wiec po pierwsze — kukurydzy, zboza
najpowszechniej uzywanego do produkcji mieszanek

paszowych wywozonych, i produktéw na bazie kuku-
rydzy, a po drugie — ,innych zb6z”, ktére sa produktami
zbozowymi kwalifikujgcymi si¢ do przyznania refundacji,
z wylaczeniem kukurydzy i produktéw na bazie kuku-
rydzy. Refundacja powinna by¢ przyznana ze wzgledu na
ilos¢ produktu zbozowego zawartego w mieszance
paszowej.

(4)  Ponadto kwota refundacji powinna takze uwzgledniaé
mozliwosci i warunki sprzedazy tych produktéw na
rynku $wiatowym, potrzebe unikniecia zakl6ceni na
rynku wspélnotowym i ekonomiczny aspekt wywozu.

(5)  Obecna sytuacja na rynku zbdz, a w szczegdlnosci
perspektywy zaopatrzenia, uzasadniaja zniesienie wszel-
kich refundacji dotyczacych wywozu.

(6)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artyku} 1

Refundacje wywozowe do mieszanek paszowych, objetych
rozporzadzeniem (WE) nr 1784/2003 i podlegajacych rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 1517/95, ustala si¢ zgodnie z Zalacznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

(1) Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 51.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z 31 marca 2005 r. ustalajgce refundacje wywozowe dla mieszanek paszowych
pochodzenia zbozowego

Kod produktéw korzystajacych z refundacji wywozowych:

230910119000, 230910139000, 230910319000,
230910339000, 230910519000, 23091053 9000,
23099031 9000, 230990339000, 2309 9041 9000,
230990439000, 230990519000, 230990 53 9000.

Produkty zbozowe

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Wysokos¢ refundacji

Kukurydza i produkty na bazie kukurydzy: C10 EURJt 0,00
produkty o kodach CN 0709 90 60, 0712 90 19,

1005, 1102 20, 1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50,

1104 23, 1904 10 10

Produkty zbozowe z wylaczeniem kukurydzy C10 EUR/t 0,00

i produkty na bazie kukurydzy

Uwaga: Kody produktow oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzgdzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87

(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.
C10: Wszystkie miejsca.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 511/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajace refundacje produkcyjne w sektorze zboz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnodci jego art. 8 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93 z dnia
30 czerwca 1993 r. ustanawiajace szczegdlowe zasady
stosowania rozporzadze Rady (EWG) nr 1766/82
i (EWG) nr 1418/76 dotyczace refundacji produkcyjnych
w sektorach zbéz i ryzu, odpowiednio (3), okreslito
warunki  przyznawania  refundacji  produkcyjnych.
Podstawa wyliczenia zostala okreslona w art. 3 tego
rozporzadzenia. Tak wyliczona refundacja, zréznicowana,
w razie potrzeby, dla skrobi ziemniaczanej, powinna by¢
ustalana raz w miesigcu 1 moze by¢ zmieniana, jedli ceny
kukurydzy iflub pszenicy ulegna znaczacej zmianie.

() W celu okreslenia dokladnej kwoty do wyplaty przy
wyliczaniu ustalanych przez niniejsze rozporzadzenie

refundacji produkcyjnych nalezy uzy¢ wspélezynnikow
podanych w zalaczniku II do rozporzadzenia (EWG)
nr 1722/93.

(3)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacj¢ produkcyjng wyrazong na tong skrobi kukurydzianej
o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 1722/93, ustala si¢ w wysokosci:

a) 0,00 EURJt dla skrobi kukurydzianej, pszennej i jeczmiennej;
b) 0,00 EUR/t dla skrobi ziemniaczane;j.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
() Dz.U.L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1548/2004 (Dz.U. L 280 z 31.8.2004, str. 11).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL

Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 512/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce refundacje do produktéw z sektoréw zbdz i ryzu, dostarczanych jako wspélnotowa
i krajowa pomoc zywno$ciowa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), a w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 307295 z dnia 22
grudnia 1995 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku ryzu (3,
a w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2681/74
z dnia 21 pazdziernika 1974 r. sprawie finansowania
przez Wspdlnote wydatkow poniesionych
w odniesieniu do dostaw produktéw rolnych jako
pomocy zywnosciowej (3) przewiduje, ze czg$¢ wydatkéw
odpowiadajaca refundacjom wywozowym ustalonym
w tym zakresie zgodnie z regulami wspdlnotowymi
ponoszona jest przez Sekcje Gwarancji Europejskiego
Funduszu Orientacji i Gwarangji Rolnej.

() W celu ulatwienia ustalenia budzetu na wspélnotowe
akcje pomocy zywnosciowej i zarzadzania nim oraz
w celu umozliwienia Paiistwom Czlonkowskim poznania
poziomu wspdlnotowego udziatlu w finansowaniu krajo-
wych ak¢i pomocy zywno$ciowej nalezy okreslié
poziom refundacji przyznanych na te akcje.

(3)  Zasady ogdlne i warunki zastosowania przewidziane
przez art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
i przez art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95
w odniesieniu do refundacji wywozowych stosuje sie
mutatis mutandis do wyzej wymienionych dzialan.

(4)  Szczegdlne kryteria, jakie nalezy wzigé pod uwage przy
wyliczaniu refundacji wywozowych do ryzu, sg okre$lone
w art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 3072/95.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinia Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do wspdlnotowych i krajowych akcji pomocy
zywno$ciowej przewidzianych w ramach migdzynarodowych
konwencji lub innych programéw dodatkowych oraz innych
wspolnotowych akcji  bezplatnego zaopatrzenia refundacje
wywozowe do produktéw z sektoréw zb6z i ryzu ustala sie
zgodnie z Zalgcznikiem.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 329 z 30.12.1995, str. 18. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 411/2002 (Dz.U. L 62
z 5.3.2002, str. 27).

() Dz.U. L 288 z 25.10.1974, str. 1.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 marca 2005 r., ustalajagcego refundacje do produktéw z sektoréw zbéz
i ryzu, dostarczanych jako wspélnotowa i krajowa pomoc zywnos$ciowa

(w EURJt)
Kod produktu Wysoko$¢ refundacji
100110009400 0,00
10019099 9000 0,00
100200009000 0,00
100300909000 0,00
100590009000 0,00
100630929100 0,00
1006 30929900 0,00
100630949100 0,00
1006 30 949900 0,00
10063096 9100 0,00
1006 3096 9900 0,00
1006 3098 9100 0,00
1006 3098 9900 0,00
1006 30 659900 0,00
1007 00909000 0,00
110100159100 5,34
110100159130 4,99
110210009500 0,00
110220109200 56,01
110220109400 48,01
110311109200 0,00
110313109100 72,02
110412909100 0,00

Uwaga: Kody produktéw zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr
3846[87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 513/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce oplaty przywozowe w sektorze zbdoz stosowane od dnia 1 kwietnia 2005 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku

7b67 (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/92 do oplat przywozowych w sektorze
zbdz (3), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 10 rozporzadzenia (WE) nr 17842003 przewi-
duje, ze przy przywozie produktéw, o ktérych mowa
w art. 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia, pobiera
si¢ oplaty celne zgodne ze stawkami Wspodlnej Taryfy
Celnej. Jednakze w przypadku produktéw, o ktérych
mowa w ust. 2 tego artykulu, oplaty przywozowe
réwnaja si¢ cenie interwencyjnej tych produktéw waznej
w czasie przywozu powickszonej o 55 % i pomniejszonej
o cen¢ CIF w przywozie stosowang do danej wysytki.
Oplaty celne nie moga jednak przekroczyé stawek
Wspdlnej Taryfy Celnej.

(2) Na mocy art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 ceny CIF w przywozie oblicza si¢ na
podstawie cen reprezentatywnych dla danego produktu

na rynku $wiatowym.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1249/96 ustala zasady stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 do oplat
przywozowych w sektorze zboz.

(4)  Oplaty przywozowe stosuje si¢ az do chwili ustalenia
i wejscia w Zycie nowych stawek oplat przywozowych.

(5 W celu umozliwienia normalnego funkcjonowania
systemu oplat przywozowych nalezy przyjaé jako
podstawe ich wyliczenia stawki reprezentatywne dla
rynku, stwierdzone w okresie poréwnawczym.

(6)  Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1249/96
prowadzi do  ustalenia  oplat  przywozowych
w wysokosci podanej w zalaczniku I do niniejszego
rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Oplaty przywozowe w sektorze zbéz, o ktérych mowa w art.
10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala sie
w kwotach figurujacych w zalgczniku I do niniejszego roz-
porzadzenia, na podstawie informacji znajdujacych si¢
w zalgczniku IL

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

(") Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1110/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 12).

W imieniu Komisji
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju Wi
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ZALACZNIK 1
Oplaty przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,
stosowane od dnia 1 kwietnia 2005 r.
Kod CN Nazwa towaréw Oty proenove )

1001 10 00 Pszenica durum wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00

niskiej jakosci 3,48

1001 90 91 Pszenica zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 Pszenica zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 Zyto 30,79
1005 10 90 Kukurydza siewna, inna niz hybrydy 51,56
1005 90 00 Kukurydza, inna niz do siewu (3 51,56
1007 00 90 Ziarno Sorgo, inne niz hybrydy do siewu 30,79

(") W przypadku towaréw przybywajacych do Wspélnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanal Sueski (art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96) importer moze
skorzysta¢ z obnizki oplaty o:

— 3 EURJt, jesli port wytadunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym, lub

— 2 EURJ, jesli port wyladunkowy znajduje si¢ w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Danii, w Estonii, na Lotwie, na Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji lub na atlantyckim

wybrzezu Potwyspu Iberyjskiego.

(3) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stalg stawke zryczaltowana w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione sg warunki ustanowione w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)

nr 1249/96.
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ZALACZNIK 1T
Czynniki uzyte do obliczenia oplat celnych
okres od 15.3.2005-30.3.2005
1) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:
Notowania gicldowe Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% protein przy 12% wilgotnosci) | HRS2 (14 %) YC3 HAD?2 $rednia niska US barley 2
jakos¢ (*) jako§¢ (**)
Notowanie (EUR/t) 114,76 (***) 65,17 154,77 144,77 124,77 97,46
Premia za Zatoke (EUR/t) 43,85 11,53 — —
Premia za Wielkie Jeziora (EUR[t) — — — —

()  Premia ujemna w wysokosci 10 EURJt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(**)  Premia ujemna w wysokosci 30 EURJt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

(***) Premia w wysoko$ci 14 EUR[t wlaczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

2) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.

Fracht/koszt: Zatoka Meksykanska—Rotterdam: 33,06 EUR/t; Wielkie Jeziora—Rotterdam: —EUR/t.

3) Subwengje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR]t (SRW2).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 514/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajace stawki refundacji do niektérych produktéw z sektora cukru wywozonych jako towary
nieobjete zalacznikiem I do Traktatu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspolnej organizacji rynkow
w sektorze cukru (), szczegélnie jego art. 27 ust. 5 lit. a)
oraz ust. 15,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 27 wust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001 stanowi, iz rdéznica miedzy cenami na
rynku $wiatowym produktéw wymienionych w art. 1
ust. 1 lit. a), ¢), d), f), g) i h) tego rozporzadzenia,
a cenami wewnatrz Wspdlnoty moze zostal pokryta za
pomoca refundacji wywozowej, gdy produkty te s3
wywozone jako towary wymienione w zalaczniku V do
wymienionego rozporzadzenia. Rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1520/2000 z dnia 13 lipca 2000 r. ustanawia-
jace wspdlne szczegblowe zasady stosowania systemu
przyznawania refundacji wywozowych do niektérych
produktéw rolnych wywozonych jako towary nieobjete
zalgcznikiem I do Traktatu oraz kryteria dla ustalania
wysokosci sum takich refundacji(?) okresla produkty,
dla ktérych nalezy ustali¢ stawke refundacji, ktéra stosuje
sie w przypadku gdy produkty te wywozone sa jako
towary wymienione w zalgczniku 1 rozporzadzenia
(WE) nr 1260/2001.

(2)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
1520/2000, raz w miesiacu ustala si¢ stawke refundacji
na 100 kg kazdego z rozpatrywanych produktéw podsta-
wowych.

(3)  Artykul 27 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1260/2001
okresla, iz refundacja wywozowa do produktu jako
skfadnika towaru nie moze by¢ wyzsza niz ta obowigzu-
jaca w stosunku do tego samego produktu wywozonego
bez dalszego przetwarzania.

(4)  Zwazywszy na fakt, iz obecnie niemozliwe jest okreslenie
sytuacji na rynku w ciggu kilku nastgpnych miesigcy,
refundacje, o ktérych mowa w niniejszym rozporza-
dzeniu, moga by¢ ustalone z wyprzedzeniem.

(5)  Ustalenie z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji
moze zagrozi¢ zobowigzaniom podjetym w odniesieniu
do ewentualnych refundacji wywozowych do produktéow
rolnych — skladnikéw towaru, nalezacego do grupy
towar6w nieobjetych zalgcznikiem I do Traktatu.
W takich sytuacjach niezbedne jest zatem podjecie
srodkéw ostroznosci, nie stajgc jednak na przeszkodzie
zawieraniu ~ uméw  dlugoterminowych.  Ustalenie
specjalnej stawki refundacji dla celéw ustalenia refundacji
z wyprzedzeniem jest $rodkiem, ktory pozwala na osiag-
nigcie tych réznych celéw.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w zalaczniku A do rozporzadzenia (WE) nr
1520/2000 i w art. 1 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr
1260/2001, wywozonych jako towary  wymienione
w zalaczniku V do rozporzagdzenia (WE) nr 1260/2001, ustala
si¢, jak podano w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 177 z 15.7.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 886/2004 (Dz.U. L 168
z 1.5.2004, str. 14).

W imieniu Komisji
Giinter VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Stawki refundacji stosowane od dnia 1 kwietnia 2005 r. do niektérych produktéw z sektora cukru
wywozonych jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu (1)

Stawka refundacji na 100kg (w EUR)
Kod CN Opis W przypadku ustalania refun- I
. . nne
dacji z wyprzedzeniem
1701 99 10 Cukier bialy 35,22 35,22

(") Stawki okreslone w niniejszym zalaczniku nie maja zastosowania do wywozu do Bulgarii z dniem 1 pazdziernika 2004 r. oraz do
towaréw wymienionych w tabelach I i I Protokolu nr 2 do umowy pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Konfederacjg Szwajcarska
z dnia 22 lipca 1972 r. wywozonych do Konfederacji Szwajcarskiej lub do Ksiestwa Lichtensteinu z dniem 1 lutego 2005 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 515/2005
z dnia 31 marca 2005 r.
ustalajace stawki refundacji do niektorych produktéw zbozowych i ryzu wywozonych jako towary
nieobjete zalacznikiem I do Traktatu
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (5)  Uwzgledniajac porozumienie pomigdzy Wspdlnotg Euro-

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
ryzu (), w szczegdlnosci jego art. 14 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
stanowia, ze réznica miedzy notowaniami lub cenami
na rynku $wiatowym produktéw  wymienionych
w art. 1 kazdego z tych rozporzadzen a cenami
wewnatrz Wspdlnoty moze zostaé pokryta za pomocy
refundacji wywozowej.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1520/2000 z dnia
13 lipca 2000 r. ustanawiajace wspélne szczegélowe
zasady stosowania systemu przyznawania refundacji
wywozowych do niektérych produktéw rolnych wywo-
zonych jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu
oraz kryteria ustalania wysokosci takich refundacji (%),
okresla produkty, dla ktérych nalezy ustali¢ stawke refun-
dacji majacg zastosowanie w przypadku, jesli produkty te
sa wywozone jako towary wymienione w zalaczniku III
do rozporzadzenia (WE) nr 17842003 lub w zalaczniku
IV do rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003 odpowiednio.

(3)  Zgodnie z art. 4 ust. 1 akapit pierwszy rozporzadzenia
(WE) nr 1520/2000, stawke refundacji na 100kg
kazdego z omawianych produktéw podstawowych ustala
si¢ co miesigc.

(4 Ustalenie z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji
moze zagrozi¢ zobowigzaniom podjetym w odniesieniu
do ewentualnych refundacji wywozowych do produktéow
rolnych, nalezacych do towaréw nieobjetych zalaczni-
kiem I do Traktatu. W takich sytuacjach niezbedne jest
zatem zastosowanie Srodkéw ostroznosci, nie zapobie-
gajac jednak zawieraniu uméw dlugoterminowych. Usta-
lenie okre$lonej stawki refundacji dla celéw ustalenia
refundacji z wyprzedzeniem jest $rodkiem, ktéry pozwala
na osiagniecie tych réznych celéw.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

(3 Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96.

() Dz.U. L 177 z 15.7.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 886/2004 (Dz.U. L 168
z 1.5.2004, str. 14).

pejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
wywozow produktéw z ciasta makaronowego ze Wspdl-
noty do Stanéw Zjednoczonych, przyjete decyzja Rady
87[482/EWG (¥, niezbednym jest zréznicowanie refun-
dacji do produktéw objetych kodami CN 1902 11 00
i 1902 19 ze wzgledu na ich miejsce przeznaczenia.

(6)  Zgodnie z art. 4 ust. 3 i 5 rozporzadzenia (WE) nr
1520/2000, nalezy ustali¢ obnizong stawke refundacji
wywozowej, uwzgledniajgc wysoko$¢ majacej zastoso-
wanie refundacji produkcyinej, zgodnie
z rozporzgdzeniem Komisji (EWG) nr 1722/93 (%), dla
omawianego  produktu  podstawowego,  stosowana
w zakladanym okresie wytworzenia towaréw.

(7)  Napoje alkoholowe uwazane sa za mniej wrazliwe na
cen¢ zbdz stosowanych do produkeji tych napojow.
Niemniej jednak Protokét 19 Aktu Przystapienia Zjedno-
czonego Krélestwa, Irlandii i Danii stanowi, ze nalezy
uchwali¢ $rodki niezbedne w celu ulatwienia stosowania
zb6z wspélnotowych do produkcji napojéw alkoholo-
wych pozyskiwanych ze zbdz. Koniecznym jest zatem
dostosowanie stawki refundacji stosowanej odpowiednio

do zbéz wywozonych jako napoje alkoholowe.

(8)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zboéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w zalagczniku A do rozporzadzenia (WE) nr
1520/2000 i w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
lub w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
i wywozonych jako towary wymienione odpowiednio
w zalaczniku 1l do rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 lub
w zalgczniku B do rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003, ustala
si¢ na poziomie podanym w Zalgczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 .

(%) Dz.U. L 275 z 29.9.1987, str. 36.

() Dz.U. L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1548/2004 (Dz.U. L 280
z 31.8.2004, str. 11).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
Pafistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Giinter VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Stawki refundacji stosowane od 1 kwietnia 2005 r. do niekt6érych produktéw zbozowych i ryzu wywozonych
jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu (!)

(EUR/100 kg)
Stawka refundacji na 100kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu (3 W przypadku usta-
lania refundacji Inne

z wyprzedzeniem

1001 10 00 | Pszenica durum

— przy wywozie towarow objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki

- w innych przypadkach — _
1001 90 99 | Pszenica zwykla i mieszanka zyta z pszenica (meslin):

— przy wywozie towaréw objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki

- w innych przypadkach
— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 () — —
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (¥) — —
- — w innych przypadkach — —
100200 00 | Zyto — —
1003 00 90 | Jeczmien
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) — —
- w innych przypadkach — —
1004 00 00 | Owies — —

1005 90 00 | Kukurydza (ziarna) w formie:

— skrobia:

— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 (*) 4,000 4,000
- — przy wywozie towarow wymienionych w pozycji 2208 (¥) 0,557 0,557
- — w innych przypadkach 4,000 4,000

— glukoza, syrop glukozowy, maltodekstryna, syrop maltodekstrynowy objete kodami CN
1702 30 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (%)

— — jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 (%) 3,000 3,000
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (¥) 0,418 0,418
- — w innych przypadkach 3,000 3,000
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 0,557 0,557
- inne (w tym nieprzetworzone) 4,000 4,000

Skrobia ziemniaczana objeta kodem CN 1108 13 00 podobna do produktu pozyskiwanego
z przetworzonej kukurydzy:

— jezeli ma zastosowanie art. 4 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1520/2000 (%) 3,453 3,453
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 0,557 0,557
- w innych przypadkach 4,000 4,000

(") Stawki okreslone w niniejszym zalaczniku nie maja zastosowania do wywozu do Bulgarii z dniem 1 pazdziernika 2004 r. oraz do
towaréw wymienionych w tabelach I i I Protokolu nr 2 do umowy pomiedzy Wspdlnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska
z dnia 22 lipca 1972 r. wywozonych do Konfederacji Szwajcarskiej lub do Ksigstwa Lichtensteinu z dniem 1 lutego 2005 r.
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(EUR/100 kg)
Stawka refundacji na 100kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu () W przgpadku usta-
lania refundacji Inne
z wyprzedzeniem
ex 1006 30 | Ryz catkowicie bielony:
— okragloziarnisty — —
— $rednioziarnisty — —
— dlugoziarnisty — —
1006 40 00 | Ryz famany — —
1007 00 90 Ziarno sorgo, inne niz mieszancowe, przeznaczone na siew — —

(3 W odniesieniu do produktéw rolnych pozyskanych w drodze przetworstwa produktu podstawowego lubfi produktéw powiazanych, stosuje si¢ wspétczynniki przed-

stawione w zalaczniku E do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1520/2000 (Dz.U. L 177 z 15.7.2000, str. 1).

(*) Omawiane produkty wchodzg w zakres kodu CN 3505 10 50.
() Towary wymienione w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 lub o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2825/93 (Dz.U. L 258
z 16.10.1993, str. 6).
(°) W odniesieniu do syropéw objetych kodami CN 1702 30 99, 1702 40 90 i 1702 60 90, pozyskanych w drodze mieszania syropéw glukozowego i fruktozowego,
refundacji wywozowych mozna udzieli¢ tylko do syropu glukozowego.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 516/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajace jednostkowe kwoty zaliczek na rzecz oplat produkcyjnych w sektorze cukru na rok
gospodarczy 2004/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkow
w sektorze cukru ('), w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 8,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 6 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 314/2002
z dnia 20 lutego 2002 r. ustanawiajgcego szczegélowe
zasady stosowania systemu kwot w sektorze cukru (),
przewiduje ustalenie, przed dniem 1 kwietnia, jednostko-
wych kwot zaliczek na rzecz oplat produkcyjnych placo-
nych przez producentéw cukru, izoglukozy i syropu
inulinowego w biezacym roku gospodarczym.

(2)  Szacowana kwota oplat w przypadku oplaty podsta-
wowej i oplaty B jest wyzsza niz 60% kwoty maksy-
malnej, o ktérej mowa w art. 15 ust. 3 i 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 1260/2001. Zgodnie z art. 7 ust. 1 i 2
rozporzadzenia (WE) nr 314/2002 nalezy ustali¢ zaliczki
na rzecz oplat podstawowych oraz oplat B dla cukru
i syropu inulinowego na poziomie 50% odnosnych
kwot maksymalnych oraz, zgodnie z ust. 3 wymienio-
nego artykulu, zaliczke na rzecz oplaty podstawowej dla
izoglukozy na poziomie 40 % jednostkowej kwoty oplaty
podstawowej szacowanej dla cukru.

(3)  Komitet Zarzadzajacy ds. Cukru nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez przewodniczacego.

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Kwoty jednostkowe, o ktérych mowa w art. 6 ust. 1 lit. b)
rozporzadzenia (WE) nr 314/2002, zostaja ustalone na rok
gospodarczy 2004/2005 w wysokosci:

a) 6,32 euro za tone cukru bialego jako zaliczka na rzecz
podstawowej oplaty produkcyjnej dla cukru A i cukru B;

b) 118,48 euro za tong cukru bialego jako zaliczka na rzecz
oplaty B dla cukru B;

¢) 5,06 euro za tong substancji suchej jako zaliczka na rzecz
podstawowej oplaty produkcyjnej dla izoglukozy A i
izoglukozy B;

d) 6,32 euro za ton¢ ekwiwalentnej substancji suchej cukier/
izoglukoza jako zaliczka na rzecz podstawowej oplaty
produkcyjnej dla syropu inulinowego A i syropu inulino-
wego B;

e) 118,48 euro za ton¢ ekwiwalentnej substancji suchej
cukier/izoglukoza jako zaliczka na rzecz oplaty B dla
syropu inulinowego B.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po
dniu jego publikacji w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6 z 10.1.2004,
str. 16).

() Dz.U. L 50 z 21.2.2002, str. 40. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 38/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 13).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 517/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce maksymalne obniZenie oplat przywozowych na kukurydze, w ramach przetargu,
o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 2277/2004

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przetarg na maksymalne obnizenie oplat przywozowych
w odniesieniu do przywozu kukurydzy pochodzacej
z krajow trzecich do Hiszpanii zostal ogloszony rozpo-
rzgdzeniem Komisji (WE) nr 2277/2004 (3).

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1839/95 (}), w mysl procedury przewidzianej w art. 25
rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, Komisja moze
podja¢ decyzje o ustaleniu maksymalnego obnizenia
oplat przywozowych, uwzgledniajagc w szczegdlnosci
czynniki przewidziane w art. 6 i 7 rozporzadzenia
(WE) nr 1839/95. Przetarg wygrywa ten oferent lub
oferenci, ktérego lub ktérych oferta odpowiada pozio-
mowi réwnemu maksymalnemu obnizeniu oplat przy-
wozowych lub jest od niego nizsza.

(3)  Zastosowanie powyzszych czynnikéw do aktualnej
sytuacji na danych rynkach zb6z prowadzi do ustalenia
maksymalnego ~ obnizenia  oplat  przywozowych
w wysokosci okreslonej w art. 1.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do ofert przekazanych w dniach od 25 do
31 marca 2005 r. w ramach przetargu, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 2277/2004, ustala si¢ maksymalne
obnizenie oplat przywozowych na kukurydze w wysokosci
28,70 EUR/t dla ogdlnej maksymalnej iloSci catkowitej rownej
1400t

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 35.

() Dz.U. L 177 z 28.7.1995, str. 4. Roszporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (DzU. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 518/2005
z dnia 31 marca 2005 r.

w sprawie przekazanych ofert na wywoéz jeczmienia w ramach przetargu, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1757/2004

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Przetarg na refundacje wywozowa do jeczmienia na
wywéz do niektérych krajow trzecich zostal ogloszony
na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1757/2004 (2).

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajacego niektore szczego-
fowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zb6z oraz $rodkéw  podejmowanych

w przypadku wystepowania zaklécen na rynku zbéz (%),
Komisja moze, na podstawie zgloszonych ofert, podjaé
decyzje o wstrzymaniu przetargu.

(3)  Biorac pod uwage czynniki, o ktérych mowa w art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1501/95, nie jest wskazane usta-
lenie maksymalnej wysokosci refundacii.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Nie podejmuje si¢ dalszych dzialaii w odniesieniu do ofert prze-
kazanych od 25 do 31 marca 2005 r. w ramach przetargu na
refundacje wywozowa do jeczmienia, o ktéorym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1757/2004.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 .

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Pafistwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
() Dz.U. L 313 z 12.10.2004, str. 10.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 519/2005

z dnia 31 marca 2005 r.

ustalajgce maksymalng refundacje wywozowa dla pszenicy zwyczajnej w ramach przetargu,
o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 115/2005

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przetarg na refundacje wywozowsg dla pszenicy
zwyczajnej na wywoz do pewnych krajéw trzecich zostal
ogloszony na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr
115/2005 ().

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajgcego niektore szczegd-
fowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbéz oraz $rodkéw  podejmowanych
w przypadku wystepowania zaklcen na rynku zboz (%),
Komisja moze, na podstawie zgloszonych ofert, podjaé
decyzje o ustaleniu maksymalnej wysokosci refundacji
wywozowej, uwzgledniajac czynniki, o ktérych mowa
w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95. W tym

wypadku przetarg wygrywa ten oferent lub oferenci,
ktérego lub ktérych oferta odpowiada poziomowi
réwnemu maksymalnej refundacji lub jest od niej nizsza.

(3)  Zastosowanie powyzszych czynnikéw do aktualnej
sytuacji na danych rynkach zbéz prowadzi do ustalenia
maksymalnej refundacji wywozowe;j.

(4  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do ofert przekazanych w dniach od 25 do
31 marca 2005 r., w ramach przetargu ogloszonego na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 115/2005, ustala si¢ maksymalng
refundacje wywozowa dla pszenicy zwyczajnej w wysokosci
3,90 EURL.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 kwietnia
2005 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panstwach Cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.

() Dz.U. L 24 z 27.1.2005, str. 3.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (DzU. L 123
z 27.4.2004, str. 50).
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(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY

z dnia 16 marca 2005 r.

ustanawiajaca bezpieczng internetowy sie¢ informowania i koordynacji dla stluzb imigracyjnych
Panistw Czlonkowskich

(2005/267/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,
w szczegoblnosci jego art. 66,

uwzgledniajagc wniosek Komisji,
uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego (1),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Kompleksowy plan Rady dotyczacy przeciwdzialania
nielegalnej imigracji i handlowi ludzmi z dnia 28 lutego
2002 r., oparty na przedstawionym Parlamentowi Euro-
pejskiemu i Radzie komunikacie Komisji z dnia 15 listo-
pada 2001 r. w sprawie wspdlnej polityki wobec niele-
galnej imigracji, wezwal do stworzenia bezpiecznej
witryny intranetowej opartej na laczach internetowych
w celu uzyskania bezpiecznego i szybkiego systemu
wymiany informacji miedzy Pafistwami Czlonkowskimi
o nietypowych lub nielegalnych przeplywach migracyj-
nych i zwigzanych z nimi zjawiskach.

(2) Stworzenie takiej sieci i zarzadzane nig powinno zostaé
powierzone Komisji.

(3)  Dostep do tej witryny intranetowej opartej na faczach
internetowych powinien by¢ ograniczony do uprawnio-
nych uzytkownikéw, stosownie do obowigzujacych
warunkow, procedur i $rodkéw bezpieczenistwa.

(4)  Poniewaz Pafistwa Czlonkowskie, dzialajac pojedynczo,
nie s3 w stanie w wystarczajacym stopniu osiggnaé celu

(") Opinia z dnia 20 kwietnia 2004 r. (dotychczas nieopublikowana
w Dzienniku Urzgdowym).

NG

==

ogg

niniejszej decyzji, a mianowicie bezpiecznej i szybkiej
wymiany informacji miedzy Panstwami Czlonkowskimi,
ktory to cel ze wzgledu na efekty postulowanych dziatan
mozna lepiej zrealizowac na szczeblu Wspdlnoty, Wspdl-
nota moze podjaé dzialania zgodnie z zasada pomocni-
czodci okreSlong w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasada
proporcjonalnodci, okreslong w tym artykule, niniejsza
decyzja nie wykracza poza to, co jest niezbedne do osiag-
nigcia tego celu.

Niniejsza  decyzja respektuje prawa podstawowe
i przestrzega zasad przyjetych w szczeg6lnosci w Karcie
Praw Podstawowych Unii Europejskiej jako og6lnych
zasad prawa wspodlnotowego.

W kontekscie planowanej witryny intranetowej opartej
na laczach internetowych nalezy wzig¢ pod uwage dyrek-
tywe 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
24 pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony oséb fizycz-
nych w zakresie przetwarzania danych osobowych
i  swobodnego  przeptywu  tych  danych(?)
i rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o ochronie 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobo-
wych przez instytucje i organy wspdlnotowe i o

swobodnym przeplywie takich danych (3).

Srodki niezbedne do wykonania niniejszej decyzji
powinny zostal przyjete zgodnie z decyzjag Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji ().

81 z 23.11.1995, str. 31.

{U. L2
.U. L 8z 12.1.2001, str. 1.
JU. L 184 z 17.7.1999, str. 23.
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®)

(10)

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Danii, zalgczonego do Traktatu o Unii Europejskiej
i Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
Dania nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji,
dlatego tez nie jest nig zwigzana ani jej nie podlega.
Zwazywszy, ze niniejsza decyzja oparta jest na dorobku
Schengen zgodnie z postanowieniami tytutlu IV czesci
trzeciej Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,
z wyjatkiem jej postanowien ustanawiajacych system
wymiany informacji o  problemach  zwigzanych
z powrotem obywateli panstw trzecich w przypadkach
niedotyczacych oséb, ktére nie spelniaja lub przestaly
spetniaé kryteria pobytu krétkookresowego obowigzujace
na terytorium Panstwa Czlonkowskiego na mocy prze-
piséw dorobku Schengen, Dania, zgodnie z art. 5 powyz-
szego protokotu, zadecyduje w terminie szeSciu miesiecy
od przyjecia przez Rad¢ niniejszej decyzji, czy wlaczy
niniejsza decyzje do swojego prawa krajowego.

W odniesieniu do Republiki Islandii i Krélestwa Norwegii
niniejsza decyzja, z wyjatkiem jej postanowien ustanawia-
jacych system wymiany informacji o problemach zwiaza-
nych z powrotem obywateli pafstw  trzecich
w przypadkach niedotyczacych oséb, ktére nie spelniaja
lub przestaly spelniaé kryteria pobytu krétkookresowego
obowigzujace na terytorium Panstwa Czlonkowskiego na
mocy przepiséw dorobku Schengen, stanowi rozwinigcie
przepiséw dorobku Schengen w rozumieniu Umowy
zawartej dnia 18 maja 1999 r. przez Rade Unii Euro-
pejskiej i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii
dotyczacej wlaczenia tych dwoch pafistw we wprowa-
dzanie w zycie, stosowanie i rozwdj przepiséw dorobku
Schengen (1), wchodzacych w zakres okreSlony w art. 1
pkt A, B, C i E decyzji Rady 1999/437/WE z dnia 17
maja 1999 r. w sprawie niektrych warunkéw stoso-
wania tej Umowy (2).

W odniesieniu  do  Szwajcarii niniejsza  decyzja,
z wyjatkiem jej postanowien ustanawiajacych system
wymiany informacji o  problemach  zwigzanych
z powrotem obywateli panstw trzecich w przypadkach
niedotyczacych oséb, ktére nie spelniaja lub przestaly
spetniaé kryteria pobytu krétkookresowego obowiazujace
na terytorium Pafistwa Czlonkowskiego na mocy prze-
piséw dorobku Schengen, stanowi rozwinigcie przepiséw
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej
pomiedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarskg w sprawie wlaczenia Konfe-
deracji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stoso-
wanie i rozwdj przepisow dorobku Schengen (3), wcho-
dzacych w zakres okreslony art. 1 pkt A, B, C i E decyzji
1999/437/WE, w zwiazku z art. 4 ust. 1 decyzji Rady
2004/849/WE z dnia 25 pazdziernika 2004 r.(* oraz

U.L 176 z 10.7.1999, str. 36.
U.L 176 z 10.7.1999, str. 31.
054/04 dostepny na stronie http:/[register.consilium.eu.int
JU. L 368 z 15.12.2004, str. 26.

(11)

(12)

(14)

decyzji Rady 2004/860/WE z dnia 25 pazdziernika
2004 r. (°) w sprawie podpisania tej umowy odpowiednio
w imieniu Unii Europejskiej i Wspdlnoty Europejskiej
oraz tymczasowego stosowania niektorych jej postano-
wiefl.

Nalezy poczyni¢ ustalenia w celu umozliwienia przedsta-
wicielom Islandii, Norwegii i Szwajcarii przylaczenie sie
do prac komitetu wspomagajacego Komisje w realizacji
jej uprawnien wykonawczych wynikajacych z niniejszej
decyzji w odniesieniu do postanowieri bedacych rozwi-
nieciem dorobku Schengen.

Zjednoczone Krélestwo uczestniczy w przyjeciu niniej-
szej decyzji zgodnie z art. 5 Protokotu wlaczajacego
dorobek Schengen w ramy Unii Europejskiej i art. 8
ust. 2 decyzji Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja
2000 r. dotyczacej wniosku Zjednoczonego Krélestwa
Wielkiej Brytanii i Irlandii Pélnocnej o zastosowanie
wobec niego niektorych przepiséw dorobku Schengen (%),
w zakresie, w jakim dzialania przewidziane w jej ramach
stanowig rozwinigcie przyjetych przez Zjednoczone
Krélestwo przepiséw dorobku Schengen przeciwko orga-
nizowaniu nielegalnej imigracji, oraz art. 3 Protokolu
w  sprawie stanowiska Zjednoczonego Krélestwa
i Irlandii, zalagczonym do Traktatu o Unii Europejskiej
i do Traktatu ustanawiajagcego Wspdlnote Europejska,
dokonawszy powiadomienia o swojej woli uczestnictwa
W przyjeciu i stosowaniu niniejszej decyzji.

Irlandia uczestniczy w przyjeciu niniejszej decyzji
zgodnie z art. 5 Protokolu wlaczajacego dorobek
Schengen w ramy Unii Europejskiej zalgczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady
2002/192|WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczacej
wniosku Irlandii o zastosowanie wobec niej niektérych
przepiséw dorobku Schengen (7), w zakresie, w jakim
dzialania przewidziane w jej ramach stanowig rozwi-
nigcie przepisow dorobku Schengen przeciwko organizo-
waniu nielegalnej imigracji, w ktérych Irlandia uczest-
niczy.

Zgodnie z art. 1 i 2 Protokolu w sprawie stanowiska
Zjednoczonego Krolestwa i Irlandii, zalaczonego do
Traktatu o Unii Europejskiej i Traktatu ustanawiajacego
Wspdlnote Europejska, i bez uszczerbku dla art. 4 tego
Protokotu, Irlandia nie uczestniczy w przyjeciu niniejszej
decyzji i nie jest nig zwigzana ani jej nie podlega
w zakresie, w jakim dzialania przewidziane w jej ramach
nie stanowig rozwinigcia przepiséw dorobku Schengen
przeciwko organizowaniu  nielegalnej imigracji,
w ktérych Irlandia uczestniczy,

() Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 78.

() Dz.U. L 131 z 1.6.2000, str. 43.
() Dz.U. L 64 z 7.3.2002, str. 20.
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PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Niniejsza decyzja ustanawia bezpieczng, internetows sie¢ infor-
mowania i koordynacji stuzagca wymianie informacji dotyczg-
cych nietypowych przeplywéw migracyjnych, przypadkéw
nielegalnego wijazdu lub imigracji oraz powrotu oséb przeby-
wajacych nielegalnie.

Artykut 2

1.  Komisja jest odpowiedzialna za stworzenie takiej sieci
i zarzadzanie nig, w tym takze za jej strukture i zawartos,
a takze za elementy stluzace wymianie informaciji.

2. System wymiany informacji zawiera co najmniej nastgpu-
jace elementy:

a) system wczesnego ostrzegania o nielegalnej imigracji oraz
siatkach przemytnikéw;

b) sie¢ oficeréw tacznikowych ds. imigracyjnych;

¢) informacje o wykorzystywaniu wiz, dokumentéw granicz-
nych i dokumentéw podrézy w zwigzku z nielegalng imig-
racjg;

d) kwestie zwigzane z powrotami.

3. Sie¢ zawiera wszelkie odpowiednie narzedzia, ktérych
poufny charakter zostanie okre$lony zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 6 ust. 2.

4. Komisja wykorzystuje istniejaca platforme techniczng
w ramach wspdlnotowej, transeuropejskiej sieci elektronicznej
wymiany danych miedzy administracjami.

Artykut 3

Zgodnie z procedura okresSlong w art. 6 ust. 2 Komisja:

a) okre§la warunki i procedury nadawania pelnych lub ograni-
czonych praw dostepu do sieci;

b) formuluje zasady i wytyczne dotyczace warunkéw uzytko-
wania systemu, w tym zasady dotyczace poufnosci, przesy-
fania, przechowywania, archiwizacji i usuwania informacji
oraz standardowych formularzy.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja dostgp do sieci,
stosownie do dzialan podjetych przez Komisje zgodnie z art. 3.

2. Panstwa Czlonkowskie wyznaczajg krajowe punkty
kontaktowe, powiadamiajac o nich Komisje.

Artykut 5

1.  Wprowadzenie danych do sieci nie ma wplywu na wilas-
no$¢ odno$nych informacji. Uprawnieni uzytkownicy ponosza
wylaczng odpowiedzialno$¢ za przekazywane informacje i sa
zobowigzani zapewni¢ ich pelng zgodno$¢ z istniejagcymi prze-
pisami prawa wspélnotowego i krajowego.

2. Z wyjatkiem sytuacji, kiedy przekazana informacja zostata
okreslona jako publicznie dostgpna, dostep do niej jest Scisle
ograniczony do uprawnionych uzytkownikéw sieci i nie moze
by¢ ona ujawniana osobom trzecim bez uprzedniej zgody jej
wlasciciela.

3. Pafistwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki
bezpieczenstwa w celu:

a) uniemozliwienia dostepu do sieci osobom nieuprawnionym;

b) zagwarantowania, Ze uprawnione osoby korzystajace z sieci
majg dostgp wylacznie do danych wchodzacych w ich
zakres uprawnien;

¢) uniemozliwienia odczytu, kopiowania, modyfikowania lub
usuwania informacji z sieci przez osoby nieuprawnione.

4. Bez uszczerbku dla postanowien ust. 3, Komisja stosuje
dalsze $rodki bezpieczenstwa zgodnie z procedura okreslong
w art. 6 ust. 2.

Artykut 6

1. Komisja jest wspomagana przez Komitet ARGO, powo-
fany zgodnie z decyzja Rady 2002/463/WE z dnia 13 czerwca
2002 r. dostosowujacg program dzialaii dla wspélpracy admi-
nistracyjnej w dziedzinie granic zewngtrznych, wiz, azylu
i imigracji (program ARGO) (}).

() Dz.U. L 161 z 19.6.2002, str. 11.
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2. W przypadku odestania do niniejszego artykulu zastoso-
wanie majg art. 3 i 7 decyzji 1999/468/WE.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 7

1. W przypadkach podyktowanych koniecznoscig rozwoju
sieci Komisja zawiera umowy z podmiotami prawa publicznego,
utworzonymi na mocy Traktatéw ustanawiajacych Wspdlnoty
Europejskie lub utworzonymi w ramach struktur Unii Europej-
skiej.

2. Komisja informuje Rad¢ o postgpie w negocjacjach doty-
czacych wszelkich takich uméw.

Artykut 8

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 9

Niniejsza decyzja skierowana jest do Pafistw Czlonkowskich.
Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 marca 2005 r.
W imieniu Rady

J. ASSELBORN
Przewodniczgcy
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KOMISJA

ZALECENIE KOMISJI
z dnia 29 marca 2005 r.

w sprawie udostepniania laczy dzierzawionych w Unii Europejskiej — Cze¢$é 2 — Aspekty cenowe
oferowanych hurtowo cze$ci obwodoéw laczy dzierzawionych

(notyfikowana jako dokument nr C(2005) 951)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2005/268/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac  dyrektywe 2002/21/WE Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie wspélnych
ram regulacyjnych sieci i ustug lacznosci elektronicznej (')
(.dyrektywa ramowa”), w szczegdlnosci jej art. 19 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(), Nowi operatorzy (lub ,inni autoryzowani operatorzy”)
czesto muszg polega¢ na zasiedzialym operatorze, aby
udostepniaé linie dzierzawione o krotkim zasiggu
w celu polgczenia siedziby klienta z siecia nowego opera-
tora (,uklad czeSciowy lacza dzierzawionego”).

(2)  Na mocy dyrektywy 97/33/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 30 czerwca 1997 r. w sprawie wzajemnych
polaczen w telekomunikacji ze wzgledu na zapewnienie
ustugi powszechnej oraz interoperacyjnosci poprzez
zastosowanie zasady otwartej sieci (ONP) (%) oraz dyrek-
tywy Rady 92/44EWG z dnia 5 czerwca 1992 r.
w sprawie zastosowania zasady otwartej sieci do lgczy
dzierzawionych (%), obecnie uchylonych (#), okreslone
organizacje $wiadczace ushugi laczy dzierzawionych (w
tym ukladoéw czesciowych laczy dzierzawionych) zostaly
zobowigzane do $wiadczenia tych ustug na zasadach
niedyskryminacji i orientacji kosztowe;.

(3)  Zgodnie z art. 27 dyrektywy ramowej, art. 16 ust. 1
dyrektywy  2002/22/WE  Parlamentu  Europejskiego

(') Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 33.

() Dz. U.L 199 z 26.7.1997, str. 32. Dyrektywa zmieniona dyrektywa
98/61/WE (Dz.U. L 268 z 3.10.1998, str. 37).

() Dz.U. L 165 z 19.6.1992, str. 27. Dyrektywa ostatnio zmieniona
decyzja 98/80/WE (Dz.U. L 14 z 20.1.1998, str. 27).

() Dyrektywy te zostaly uchylone przez art. 26 dyrektywy ramowej,
z mocg od dnia 24 lipca 2003 r.

i Rady z dnia 7 marca 2002 r. w sprawie ushugi
powszechnej i zwigzanych z sieciami i ustugami lacz-
noéci elektronicznej praw uzytkownikéw (°) (dyrektywa
o ustludze powszechnej) oraz art. 7 dyrektywy
2002/19/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7
marca 2002 r. w sprawie dostgpu do sieci lgcznosci
elektronicznej i urzadzen towarzyszacych oraz wzajem-
nych polaczen (°) (dyrektywa o dostepie) poprzednie
zobowigzania zostaja zachowane do czasu przeprowa-
dzenia analizy odno$nych rynkéw zgodnie z art. 16
dyrektywy ramowej oraz art. 16 ust. 3 dyrektywy
o ustudze powszechnej.

(4 Zgodnie z art. 16 ust. 4 dyrektywy ramowej, jezeli
krajowy organ regulacyjny stwierdzi, ze odpowiedni
rynek nie jest skutecznie konkurencyjny, wéwczas wska-
zuje przedsigbiorstwa posiadajace znaczaca pozycje na
rynku i naklada na nie stosowne szczegélne wymogi
albo utrzymuje w mocy lub zmienia dotychczas istniejace
zobowigzania. Zgodnie z art. 18 ust. 1 dyrektywy
o ustudze powszechnej, jezeli krajowy organ regulacyjny
stwierdza, ze rynek minimalnego zestawu laczy dzierza-
wionych nie jest skutecznie konkurencyjny, wskazuje on
przedsigbiorstwa posiadajace znaczaca pozycj na rynku
i naklada na nie obowiazki dotyczace zapewnienia mini-
malnego zestawu laczy dzierzawionych oraz warunkow
z nimi zwigzanych. Przedsi¢biorstwa, do ktérych zasto-
sowanie ma ktdrekolwiek ze zobowigzan na mocy
wspomnianych powyzej dyrektyw, zwane sg dalej ,opera-
torami notyfikowanymi”.

(5) W dniu 11 lutego 2003 r. Komisja Europejska przyjeta
zalecenie w sprawie odno$nych rynkéw produktéw
i ustug () okreslajace odnosne rynki w sektorze komuni-
kacji elektronicznej, ktére krajowe organy regulacyjne
muszg poddaé analizie zgodnie z postanowieniami art.
15 dyrektywy ramowej. Wykaz obejmuje segmenty
zakoniczen oferowanych hurtowo laczy dzierzawionych
oraz segmenty transmisyjne oferowanych hurtowo laczy
dzierzawionych.

() Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 51.

() Dz.U. L 108 z 24.4.2002, str. 7.
() C(2003) 497 (Dz.U. L 114 z 8.5.2003, str. 45).
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(6)  Udostepnianie ukladéw czesSciowych laczy dzierzawio- przedsi¢biorstwa posiadajacego znaczaca pozycje na

nych jest uwzglednione w ramach rynku segmentéw
zakonczen oferowanych hurtowo laczy dzierzawionych
oraz dla laczy o odpowiedniej dlugosci, réwniez
w ramach rynku segmentéw transmisyjnych oferowanych
hurtowo laczy dzierzawionych, o ktérych mowa
w zaleceniu Komisji z dnia 11 lutego 2003 r. Krajowy
organ regulacyjny zadecyduje o tym, co stanowi segment
zakoriczen, w zaleznoSci od topologii sieci specyficznej
dla danego rynku krajowego.

Bez uszczerbku dla analizy rynku oraz oceny pozycji na
rynku przez krajowe organy regulacyjne, zgodnie z art.
15 1 16 dyrektywy ramowej oraz art. 16 ust. 3 dyrek-
tywy o ustudze powszechnej, informacje dostarczone
przez Panstwa Czlonkowskie ujawniajg stalg tendencje
pogarszajacych si¢ probleméw z poziomem cen ukladéw
czeSciowych laczy dzierzawionych ustalanych przez
,operatoréw notyfikowanych”, a takze potwierdzaja
problemy zwigzane z réznicami w tych cenach.

W przypadku gdy, zgodnie z art. 13 dyrektywy
o dostepie lub art. 18 dyrektywy o ustudze powszechnej,
krajowy organ regulacyjny naklada obowiazek orientacji
kosztowej w odniesieniu do ukladéw czgsciowych laczy
dzierzawionych, moze on wzig¢ pod uwage fakt, iz infor-
magje o kosztach otrzymane od danego operatora moga
nie w pelni odzwierciedla¢ koszty efektywnego operatora
stosujacego nowoczesne technologie. Moze on réwniez
wzig¢ pod uwage ceny dostgpne na poréwnywalnie
konkurencyjnych rynkach w odniesieniu do zaleconych
mechanizméw zwrotu kosztéw lub metodologii ceno-

wych.

W tych okoliczno$ciach publikacja zalecanych pulapow
cenowych na uklady czesciowe laczy dzierzawionych
powinna informowa¢ i udziela¢ wskazéwek krajowym
organom regulacyjnym dotyczacych sposobu, w jaki
nalezy  stosowal  najlepsze  aktualne  praktyki
w odniesieniu do udostepniania laczy dzierzawionych,
przy opracowywaniu prawnych Srodkéw zaradczych dla
rynkéw laczy dzierzawionych, ktére nie sa konkuren-
cyjne na danym terytorium. W ten sposéb przyczynitoby
sie to do rozwoju rynku wewnetrznego poprzez popra-
wienie na poziomie UE spdjnosci w stosowaniu regulacji
prawnych i tym samym stanowiloby fundament
powstania bardziej konkurencyjnego i efektywnego kosz-
towo rynku laczy dzierzawionych.

Przy okreSlaniu pulapéw cenowych niniejsze zalecenie
uwzglednia $rednie ceny w tych Pafistwach Czlonkow-
skich, ktére pozwalaja notyfikowanym operatorom na
réznicowanie cen na réznych obszarach geograficznych.

Zgodnie z art. 13 ust. 3 dyrektywy o dostepie krajowe
organy regulacyjne moga zazada¢ od wyznaczonego

(12)

(13)

rynku pelnego uzasadnienia stosowanych cen, a w razie
potrzeby — odpowiedniego dostosowania tych cen.

Komisja rozwazy dokonanie przegladu niniejszego zale-
cenia nie pdézniej niz dnia 31 lipca 2006 r. w celu
uwzglednienia zmian technologii i rynkéw.

Zasiggnigto opinii Komitetu ds. Eacznosci zgodnie
z procedura, o ktdrej mowa w art. 22 ust. 2 dyrektywy
ramowej,

NINIEJSZYM ZALECA:

1) Do celéw niniejszego zalecenia, majg zastosowanie nastepu-
jace definicje:

a)

wuklad czeSciowy lacza dzierzawionego” oznacza dedyko-
wane lacze pomiedzy siedzibg klienta a punktem styku
sieci innego autoryzowanego operatora w  wezle
sieciowym (lub w jego poblizu) notyfikowanego opera-
tora i powinien by¢ uwazany za szczegdlny rodzaj ofero-
wanych hurtowo laczy dzierzawionych, ktére moga by¢
uzywane przez innych autoryzowanych operatoréw do
Swiadczenia uzytkownikom detalicznym, innym opera-
torom lub do wilasnego uzytku ustug, takich jak (lecz
nie ograniczonych do nich): facza dzierzawione, pola-
czenia z komutowanymi sieciami telefonicznymi, ushugi
w zakresie przesylania danych lub dostgp szerokopas-

mowy;

,dlugos¢ tacza” oznacza odleglo$¢ radialng miedzy miejs-
cami polozenia dwdch koncow lacza, tj. od punktu styku
sieci do siedziby klienta;

,klient” oznacza klienta innego autoryzowanego opera-
tora.

Przy nakladaniu lub utrzymywaniu w mocy obowigzku
orientacji kosztowej cen na mocy art. 13 ust. 1 dyrektywy
2002/19/WE (. dyrektywa o dostepie’) w odniesieniu do
operatoréw udostepniajacych uklady czeSciowe laczy dzie-
rzawionych krajowe organy regulacyjne powinny:

a)

zapewnié, aby ceny zwigzane z udostepnianiem ukladu
czgSciowego  lacza  dzierzawionego  odzwierciedlaly
wylacznie koszty wykorzystywanych elementéw sieci
i zaméwionych ustug, z uwzglednieniem rozsadnej
stopy zwrotu. W szczegdlnosci struktura cenowa moze
zawiera¢ jednorazowe oplaty za przylaczenie, ktore
pokrywaja uzasadnione, wstepne koszty wdrozenia
zaméwionej ustugi (np. specyficznego sprzetu, konser-
wacji facza, testowania i zasobow ludzkich) oraz oplaty
miesigczne pokrywajace biezace koszty utrzymania
i uzywania dostarczonego sprzetu i zasobow;
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b) zapewnié, aby przestrzegano wszelkich wymienionych
w zalaczniku I pulapéw cenowych dla ukladéw czescio-
wych laczy dzierzawionych, opartych na danych ceno-
wych i metodologii okreslonej w dokumencie roboczym
sluzb Komisji, chyba Ze istnieje wiarygodny dowdd
pochodzacy z analizy kalkulacji kosztow zatwierdzonej
przez krajowy organ regulacyjny, potwierdzajacy, ze
zalecane pulapy cenowe spowodowalyby, ze poziom
ceny bylby nizszy niz efektywne koszty wykorzystywa-
nych elementéw sieci 1 zamdwionych  ustug
z uwzglednieniem rozsadnej stopy zwrotu.

Metodologia uzywana do obliczenia zalecanych putapéw
cenowych, przedstawiona w dokumencie roboczym
stuzb Komisji ('), uwazana jest za wlasciwg do uwzgled-
nienia uznanych réznic w kosztach pomiedzy réznymi
operatorami w roznych Paristwach Czlonkowskich;

(*) ~Commission staff working document — Methodology, reference confi-
guration and data of leased lines in Member States related to the
Commission recommendation on the provision of leased lines in the
European Union — Part 2 — Pricing aspects of wholesale leased line
part circuits” —  http://europa.eu.int/information_society/topics/
ecomm/useful_information/library/commiss_serv_doc/index_en.htm

) korzysta¢ ze swoich praw na mocy art. 13 dyrektywy
o dostepie do zadania pelnego uzasadnienia proponowa-
nych oplat oraz, w razie potrzeby, ich dostosowania.

3) Niniejsze zalecenie skierowane jest do Panstw Czlonkow-
skich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 marca 2005 r.

W imieniu Komisji
Viviane REDING
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

(w euro)

Putap dla sumy
oplaty miesigcznej
i 1/24 jednora-

Pulap dla sumy
oplaty miesigcznej
i 1/24 jednora-

Pulap dla sumy
oplaty miesigcznej
i 1/24 jednora-
zowej oplaty za

Putap dla sumy
oplaty miesigcznej
i 1/24 jednora-
zowej oplaty za

Putap dla jednora-
zowej oplaty za

Przepustowos¢ zowej oplaty za zowej oplaty za
przylaczenie dla przyltaczenie dla przylaczenie dla przylaczenie dla przylaczenie
facza o dlugosci facza o dlugosci facza o diugosci Iacza o dlugosci
do 2 km do 5 km do 15 km do 50 km
64 kbit/s 61 78 82 99 542
2 Mbit/s 186 248 333 539 1112
34 Mbit/s 892 963 1597 2539 2831
155 Mbit/s 1206 1332 1991 4144 3144
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